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1. Disable mains power

Always turn OFF the mains power (In the fuse box) before you begin the installation or removal of
this product. The ACM-250-LD can be used for either two wall switches connected with one lamp
(stairwell/hotel circuit) or for one single wall switch connected to one lamp.

2. Loosen ceiling lights

Remove the existing lighting/equipment from the ceiling, leaving the wires connected to the lighting.
Lighting/equipment may not exceed the maximum wattage. If there is no live wire (brown) present,
it must be installed. Wire colors may vary per country. Consult an electrician if in doubt about wire
colours.

3. Warning for stripping wires

3A. Make sure the wires are stripped for 5mm.

3B. When connecting the wires to the ACM-250-LD make sure the stripped wires are pressed firmly in
the module, no exposed wires are visible and the wires cannot touch each other. This can cause a
short circuit.

4. Disconnect the switch wire and neutral wire
To install the ACM-250-LD disconnect the switch wire (black) and neutral wire (blue) of the lamp
(Disconnect from terminal block or cut the wires if necessary)

5. Connect the live wire to a terminal block
Connect the live wire (brown) from the ceiling box to a terminal block. Connect the other end of the
live wire (brown) also back into the same terminal block.

6A. Connect the wires to the module

. Connect the neutral wire (blue) from the ceiling box to the outer [N] contact of the module
Connect the switch wire (black) from the ceiling box to the [S] contact.

. Connect the neutral wire (blue) from the lamp to the middle [N] contact.

Connect the switch wire (black) from the lamp to the [L¥] contact.

. Connect one new live wire (brown) from the live wire (brown) terminal block to the [L] contact.
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. Tighten the terminal screws firmly.

6B. This is the technical installation schematic of the ACM-250-LD with two wall-switches (hotel/
stairwell circuit).

6C. This is the technical installation schematic of the ACM-250-LD with one wall-switch.

7. Enable mains power
Switch the mains power ON before proceeding with the installation.

A Make sure no stripped parts of wires are touched after this step.
The LED indicator on the receiver will light up for a few seconds when voltage is applied.

8A. Activate pairing mode
Press for about 1second (with a pointed object) on the Connect button to activate the pairing mode.
The pairing mode will be active for 12 seconds and the LED indicator on the receiver will flash slowly.

8B. Send an ON signal
While the LED indicator flashes, press the ON button on a Trust Smart Home transmitter to pair the
transmitter to the ACM-250-LD. (Or activate a Trust Smart Home sensor).

8C. Pairing confirmation

The LED on the module will blink fast in order to confirm that the code is stored. The receiver can
store up to 32 different transmitter codes in its memory. The memory is retained when the receiver is
installed elsewhere or when there is a power failure.

9. Wireless control

Send with the transmitter an ON signal to turn the light on wirelessly.

Send with the transmitter an OFF signal to turn the light off wirelessly.

With the AYCT-202, the lighting can be dimmed with the dimming buttons.

Consult the manual of the transmitter for more information.

The existing wall switches which are used to control the connected lighting can still be used.
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10. Activate dim sequence

»  Press the ON button on the transmitter to turn the receiver on.

« Press ON again to activate the dim sequence.

*  Press ON a third time to lock the desired dim level

The dim sequence will stop and automatically lock the dim level at the highest or lowest point when
no input is given with a transmitter. To activate the dim sequence with a 230V wall switch, switch it
ON first. Then quickly turn the wall switch OFF and ON. To lock the desired dimming level, turn the wall
switch OFF and ON again quickly.

11. Placing the receiver

First check if the lighting dims without interference. If there is an interference in your lighting, first
go to step 12 to select a different dimming mode.
Place the receiver in the ceiling box. Mount the lights back in place.
Make sure that you can always reach the receiver, for example, to reset it, or to register a new
transmitter.

A Make sure no stripped parts of wires touch each other.

12. Dimming mode

If your lighting pulses or vibrates, you can choose a different dimming mode by turning the rotary
switch clockwise until it stops interfering.

RLC (Leading edge): Dimmable incandescent-, halogen-, LED -lamps and lamps with a traditional
(wound coil) dimmable transformer

RC (Trailing edge): Dimmable incandescent-, halogen-, LED -lamps and lamps with an electronic
dimmable transformer

ON-OFF: Non-dimmable lamps / transformers

A Should your lighting still vibrate then check whether your lamp is dimmable or try another
dimmable lamp.



ACM-250-LD BUILD-IN DIMMER m

Deleting a single transmitter code

Press for about 1 second on the Connect button. The pairing mode will be active for 12 seconds and
the LED indicator on the receiver will flash slowly.

[ send while the pairing mode is active with the connected Trust Smart Home transmitter an
OFF signal. If necessary, consult the instruction manual of the transmitter.

The LED on the module will flash to confirm that the code has been removed.

Repeat this procedure to delete several transmitters from the receiver.

Erase entire memory

Press the Connect button for about 8 seconds until the LED indicator flashes quickly.

E When the LED indicator flashes rapidly, press the Connect button again shortly to confirm that you
want to completely erase the memory.

The LED on the module flashes to confirm that the memory has been erased.
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1. Netzspannung abschalten

Schalten Sie stets die Netzspannung AUS (Uber den Sicherungskasten), bevor Sie dieses Produkt
installieren oder deinstallieren. Der ACM-250-LD kann entweder fur zwei Wandschalter verwendet
werden, die mit einer Leuchte verbunden sind (Treppen-/Hotelschaltung), oder fr einen einzelnen
Wandschalter, der mit einer Leuchte verbunden ist.

2. Deckenleuchten lésen

Nehmen Sie die vorhandene Leuchte von der Decke ab, ohne die Kabelverbindungen der Leuchte

zu trennen. Die Leuchte darf nie mehr als die maximal zulassige Wattzahl verbrauchen. Wenn kein
stromfUhrendes Kabel (braun) vorhanden ist, muss eines verlegt werden. Die Farben der Kabel
kénnen in einigen Landern abweichen. Arbeiten an elektrischen Anlagen durfen nur von qualifizierten
Elektrikern durchgefuhrt werden.

3. Hinweis zum Abisolieren von Kabeln

3A. Die Kabel auf einer Lange von 5 mm abisolieren.

3B. Beim Anschliel3en der Kabel an den ACM-250-LD die abisolierten Kabel fest ins Modul driicken.
Es darf kein blankes Kabel mehr sichtbar sein. Die abisolierten Kabelenden durfen sich nicht
untereinander berthren. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem Kurzschluss kommen.

4. Schalterkabel und Neutralleiter trennen
Zur Installation des ACM-250-LD trennen Sie das Schalterkabel (schwarz) und den Neutralleiter (blau)
von der Lampe (Kabel von der Klemmenleiste trennen oder bei Bedarf abschneiden).

5. Stromfihrendes Kabel an eine Klemmenleiste anschlieBen
Verbinden Sie das stromfUhrende Kabel (braun) der Deckendose mit einer Klemmenleiste. Verbinden
Sie das andere Ende des stromfihrenden Kabels (braun) mit derselben Klemmenleiste.

6A. Kabel an das Modul anschlieRen

. Verbinden Sie den Neutralleiter (blau) der Deckendose mit dem duReren [N]-Kontakt des
Moduls.
. Verbinden Sie das Schalterkabel (schwarz) der Deckendose mit dem [S]-Kontakt.
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. Verbinden Sie den Neutralleiter (blau) der Lampe mit dem mittleren [N]-Kontakt.
Verbinden Sie das Schalterkabel (schwarz) der Deckendose mit dem [ L¥ ]-Kontakt.

. Verbinden Sie ein neues stromfUhrendes Kabel (braun) von der Klemmenleiste des
stromfUhrenden Kabels (braun) mit dem [L]-Kontakt.

. Ziehen Sie die Schrauben der Klemmenleiste fest.

6B. Schaltbild des ACM-250-LD mit zwei Wandschaltern (Treppen-/Hotelschaltung)

6C. Schaltbild des ACM-250-LD mit einem Wandschalter

7. Netzspannung einschalten
Schalten Sie die Netzspannung ein, bevor Sie die nachsten Schritte durchfihren.

A Nach dem Einschalten der Netzspannung keine blanken Kabel berthren!
Nach dem Einschalten der Spannung leuchtet die LED-Anzeige am Sender fUr wenige Sekunden.

8A. Kopplungsmodus aktivieren

Dricken Sie die Verbindungstaste (mit einem spitzen Gegenstand) ca. 1 Sekunde lang, um den
Kopplungsmodus zu aktivieren. Der Kopplungsmodus bleibt 12 Sekunden lang aktiviert, und die LED-
Anzeige am Empfanger blinkt langsam.

8B. Einschaltsignal senden

Wahrend die LED-Anzeige blinkt, dricken Sie an einem Trust Smart Home-Sender die Taste ,ON” (EIN),
um den Sender mit dem ACM-250-LD zu koppeln. (Oder aktivieren Sie einen Trust Smart Home-
Sensor.)

8C. Bestatigung Kopplung

Wenn der Code gespeichert wurde, blinkt die LED am Modul zur Bestatigung schnell. Der Empfanger
kann bis zu 32 verschiedene Sendercodes speichern. Der Speicherinhalt bleibt auch bei Stromausfall
oder beim Transport an einen anderen Ort erhalten.
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9. Funkfernbedienung

Zum Einschalten der Leuchte senden Sie mit dem Sender ein Einschaltsignal (,ON").

Zum Ausschalten der Leuchte senden Sie mit dem Sender ein Ausschaltsignal (,0FF").

Die Beleuchtung [dsst sich mit dem AYCT-202 Uber die Dimmtasten dimmen.

Weitere Informationen finden Sie im Handbuch des Senders.

Die vorhandenen Wandschalter zum Schalten der angeschlossenen Beleuchtung bleiben nutzbar.

10. Dimmsequenz aktivieren

. Dricken Sie die Taste ,ON” (EIN) am Empfanger, um den Sender einzuschalten.
. Drucken Sie erneut auf ,0N”, um die Dimmsequenz zu aktivieren.
. Drucken Sie ein drittes Mal auf ,ON", um die gewUnschte Lichtstarke einzustellen.

Die Dimmsequenz wird angehalten und die Lichtstarke automatisch auf die hochste oder tiefste
Stufe eingestellt, wenn kein Signal von einem Sender eingeht. Um die Dimmsequenz Uber einen
230-V-Wandschalter zu aktivieren, schalten Sie diesen zunachst ein. Schalten Sie den Wandschalter
anschliefend schnell aus und wieder ein. Um die gewlnschte Dimmstufe festzulegen, schalten Sie
den Wandschalter erneut schnell aus und wieder ein.

11. Empfanger positionieren

Prufen Sie zunachst, ob sich die Beleuchtung ohne Stérung dimmen lasst. Sollten Interferenzen
auftreten, fahren Sie erst mit Schritt 12 fort, um einen anderen Dimmmodus auszuwahlen.
Setzen Sie dann den Empfanger in die Deckendose. Montieren Sie die Leuchten wieder an den
vorgesehenen Positionen.
Stellen Sie sicher, dass Sie jederzeit Zugang zum Empfanger haben, zum Beispiel um ihn
zurtckzusetzen oder um einen anderen Sender zu registrieren.

A Achten Sie darauf, dass sich keine blanken Kabel berihren!
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12. Dimmermodus

Wenn Ihre Beleuchtung pulsiert oder vibriert, kénnen Sie einen anderen Dimmmodus auswahlen,
indem Sie den Drehschalter im Uhrzeigersinn drehen, bis die Interferenzen aufhéren.

RLC (steigende Flanke): Dimmbare GlUhlampen, Halogenlampen, LED-Lampen und Lampen mit
traditionellem dimmbarem Transformator (mit Spule)

RC (fallende Flanke): Dimmbare GlUhlampen, Halogenlampen, LED-Lampen und Lampen mit
elektronischem dimmbarem Transformator

EIN-AUS: Keine dimmbaren Lampen/Transformatoren

A Wenn die Beleuchtung weiterhin vibriert, prifen Sie, ob Ihre Lampe dimmbar ist, oder versuchen
Sie es mit einer anderen dimmbaren Lampe.

Einzelne Sendercodes loschen

Drucken Sie die Verbindungstaste ca. 1 Sekunde lang. Der Kopplungsmodus bleibt 12 Sekunden lang
aktiviert, und die LED-Anzeige am Empfanger blinkt langsam.

[ senden Sie bei aktiviertem Kopplungsmodus mit dem angeschlossenen Trust SmartHome-Sender
ein Ausschaltsignal (,0FF"). Weitere Informationen finden Sie im Handbuch des Senders.

Die Bestatigung fur das Loschen des Codes erfolgt durch Blinken der LED am Modul.

Wiederholen Sie diese Schritte, um mehrere Sender aus dem Empfanger zu [6schen.

Gesamten Speicher l6schen

Halten Sie die Verbindungstaste ca. 8 Sekunden gedrickt, bis die LED-Anzeige schnell blinkt.

B wahrend die LED-Anzeige blinkt, driicken Sie die Verbindungstaste noch einmal kurz, um das
Loschen des gesamten Speicherinhalts zu bestatigen.

Die Bestatigung fur das Léschen des Speichers erfolgt durch Blinken der LED am Modul.
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1. Coupure de l'alimentation principale

Coupez toujours 'alimentation électrique (dans le boitier de fusibles) avant d'installer ou de
désinstaller ce produit. Il est possible d'utiliser 'ACM-250-LD avec deux interrupteurs muraux raccordés
a un luminaire (circuit va-et-vient de cage d'escalier, de couloir d’hétel) ou avec un interrupteur mural
raccordé a un luminaire.

2. Désinstallation des plafonniers

Retirez le luminaire/équipement existant du plafond, en laissant les fils branchés au luminaire.

Le luminaire/équipement ne doit pas dépasser la puissance maximale. En |'absence de fil
d‘alimentation (marron), vous devez en installer un. Les couleurs des fils peuvent varier d'un pays a
l'autre. Contactez un électricien en cas de doute au sujet des couleurs de fils.

3. Avertissement pour la mise a nu des fils

3A. Veillez a ce que 'extrémité des fils soit dénudée sur 5 mm.

3B. Lors du raccordement des fils a 'ACM-250-LD, veillez a presser fermement les fils dénudés dans
le module. Aucun fil dénudé ne doit étre visible et les fils ne doivent pas se toucher. Cela pourrait
causer un court-circuit.

4. Branchement du fil de commutation et du fil neutre
Pour installer '’ACM-250-LD, débranchez le fil de commutation (noir) et le fil neutre (bleu) de la lampe
(débranchez-les du domino ou coupez les fils si nécessaire).

5. Branchement du fil d'alimentation 3 un domino
Branchez le fil d'alimentation (marron) du boitier du plafond a un domino. Branchez l'autre extrémité
du fil d'alimentation (marron) également dans le méme domino.

6A. Branchement des fils au module

. Branchez le fil neutre (bleu) provenant du boitier du plafond au contact externe [N] du module.
. Branchez le fil de commutation (noir) du boitier du plafond au contact [S].
. Branchez le fil neutre (bleu) provenant de la lampe au contact central [N] du module.
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. Branchez le fil de commutation (noir) provenant de la lampe au contact [L¥].

. Branchez un nouveau fil d'alimentation (marron) depuis le domino du fil d'alimentation au
contact [L].

. Serrez fermement les vis du domino.

6B. Voici le schéma de l'installation technique de I’ACM-250-LD avec deux interrupteurs muraux
(circuit va-et-vient de couloir d’hdtel ou de cage d’escalier).

6C. Voici le schéma de l'installation technique de ’'ACM-250-LD avec un seul interrupteur mural.

7. Activation de l'alimentation principale
Rétablissez le courant avant de poursuivre l'installation.

A Veillez a ne plus toucher de fil dénudé a partir de cette étape.
Le voyant indicateur situé sur le récepteur s'allumera durant quelques secondes quand la tension est
rétablie.

8A. Activation du mode de synchronisation

Pressez pendant 1 seconde (avec un objet pointu) le bouton Connect [Connexion] pour activer le
mode synchronisation. Le mode de synchronisation est alors actif pendant 12 secondes et le voyant
indicateur situé sur le récepteur clignote lentement.

8B. Envoi d'un signal d'activation
Pendant que le voyant indicateur clignote, pressez le bouton ON d'un émetteur Trust Smart Home
pour synchroniser celui-ci avec 'ACM-250-LD. (Ou activez un capteur Trust Smart Home).

8C. Confirmation de la synchronisation

Le voyant situé sur le module clignotera rapidement pour confirmer l'enregistrement du code. Le
récepteur peut stocker en mémoire jusqu'a 32 codes d'émetteur différents. Ces informations restent
en mémoire quand le récepteur est installé ailleurs ou en cas de panne de secteur.
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9. Commande sans fil

Depuis I'émetteur, envoyez un signal d'activation pour allumer le luminaire sans fil.

Depuis I'émetteur, envoyez un signal de désactivation pour éteindre le luminaire sans fil.

Avec la télécommande AYCT-202, il est possible de varier l'éclairage avec les boutons de variation.
Consultez le mode d'emploi de |'émetteur pour plus d'informations.

Il est toujours possible d'utiliser les interrupteurs muraux existants qui servaient a commander le
luminaire raccordé.

10. Activation de la séquence de variation

. Pressez le bouton ON sur 'émetteur pour activer le récepteur.
. Appuyez de nouveau sur le bouton ON pour activer la séquence de variation.
. Appuyez une troisieme fois sur le bouton ON pour verrouiller le niveau de luminosité désiré.

La séquence de variation s'arrétera et verrouillera automatiquement le niveau de variation lumineuse
au point le plus élevé ou le plus bas, quand aucune entrée n'est transmise a I'émetteur. Pour activer
la séquence de variation avec un interrupteur mural 230 V, commutez d'abord sur ON. Puis commutez
rapidement l'interrupteur mural sur OFF et ON. Pour verrouillez le niveau de luminosité désiré,
commutez de nouveau rapidement l'interrupteur mural sur OFF et ON.

11. Mise en place du récepteur
Vérifiez d'abord que le luminaire peut varier de luminosité sans interférence. En présence
interférence avec votre luminaire, passez d'abord a 'étape 12 pour sélectionner un mode de
variation différent.
Placez le récepteur dans le boitier du plafond. Remettez en place les luminaires.
Veillez a toujours avoir acces au récepteur, par exemple, pour le réinitialiser ou pour le synchroniser
avec un nouvel émetteur.

A Veillez 3 ce qu'aucune partie de fil dénudé ne puisse en toucher une autre.
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12. Mode de variation

Si votre éclairage s'allume par impulsion ou vibre, vous pouvez choisir un mode de variation différent
en tournant le bouton rotatif dans le sens horaire jusqu’a ce que les interférences s'arrétent.

RLC (coupure de phase en amont) : Lampes 3 incandescence, halogenes, LED et lampes a variation
avec un transformateur a variation classique (3 bobine)

RC (coupure de phase en aval) : Lampes a incandescence, halogénes, LED et lampes a variation avec
un transformateur électronique a variation.

ON-OFF : Lampes / transformateurs a luminosité non variable

A Si votre éclairage vibre toujours, vérifiez si votre lampe est a intensité variable ou essayez une
autre lampe a intensité variable.

Suppression du code sur un émetteur simple

Pressez le bouton Connect [Connexion] pendant 1 seconde. Le mode de synchronisation est alors
actif pendant 12 secondes et le voyant indicateur situé sur le récepteur clignote lentement.

B Pendant que le mode de synchronisation est actif, envoyez un signal de désactivation depuis
'émetteur Trust Smart Home connecté. Si nécessaire, consultez le mode d'emploi de 'émetteur.

Le voyant situé sur le module clignotera deux fois pour confirmer la suppression du code.

Répétez cette procédure pour supprimer la connexion avec plusieurs émetteurs depuis le récepteur.

Effacement de toute la mémoire

Pressez le bouton Connect [Connexion] pendant environ 8 secondes jusqu'a ce que le voyant
commence a clignoter rapidement.

B Pendant que le voyant clignote rapidement, pressez de nouveau briévement le bouton Connect
[Connexion] pour confirmer votre intention d'effacer toute la mémoire.

[® Le voyant situé sur le module clignotera deux fois pour confirmer l'effacement de la mémoire.
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1. Stroom uitschakelen

Schakel altijd de netstroom UIT (in de stoppenkast) voordat u dit product installeert of verwijdert. De
ACM-250-LD kan worden gebruikt met één wandschakelaar per lamp of met twee wandschakelaars
die aan één lamp zijn gekoppeld (hotelschakeling).

2. Plafondlampen losdraaien

Verwijder de bestaande verlichting/apparatuur van het plafond en laat hierbij de draden aan de
verlichting vastzitten.

De verlichting/apparatuur mag niet meer dan het maximale uitgangsvermogen hebben. Als er geen
fasedraad (bruin) is, moet deze worden geinstalleerd. Draadkleur kan per land verschillen. Neem
contact op met een elektricien als u vragen hebt over de draadkleuren.

3. Waarschuwing voor strippen van draden

3A. Zorg ervoor dat de draden 5 mm zijn gestript.

3B. Zorg er bij het aansluiten van de draden op de ACM-250-LD voor dat de gestripte draden stevig in
de module zijn gedrukt, er geen draden bloot liggen en de draden elkaar niet kunnen raken. Dit
kan anders kortsluiting veroorzaken.

4. De schakeldraad en nuldraad losmaken
U installeert de ACM-250-LD door eerst de schakeldraad (zwart) en nuldraad (blauw) van de lamp los
te koppelen (koppel los van het kroonsteentje of knip indien nodig de draden door)

5. De fasedraad aansluiten op de lasklem
Sluit de fasedraad (bruin) van de plafonddoos aan op een lasklem. Sluit het andere uiteinde van de
fasedraad (bruin) ook terug aan op dezelfde lasklem.

6A. De draden op de module aansluiten

. Sluit de nuldraad (blauw) van de plafonddoos aan op het buitenste [N] contact van de module.
. Sluit de schakeldraad (zwart) van de plafonddoos aan op het [S]-contact.
. Sluit de nuldraad (blauw) van de lamp aan op het middelste [N] contact.

20
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. Sluit de schakeldraad (zwart) van de lamp aan op het [ L} ]-contact.

. Sluit één nieuwe fasedraad (bruin) van de fasedraad (bruin) op de lasklem aan op het [L]-
contact.

. Draai de schroeven van de module stevig aan.

6B. Dit is het technische installatieschema van de ACM-250-LD met twee wandschakelaars
(hotelschakeling).

6C. Dit is het technische installatieschema van de ACM-250-LD met één wandschakelaar.

7. Stroom inschakelen
Schakel de netstroom IN voordat u verdergaat met de installatie.

A Raak na deze stap geen gestripte delen van draden meer aan.
De LED-indicator op de ontvanger licht enkele seconden op als de spanning wordt ingeschakeld.

8A. Koppelmodus activeren

Druk ongeveer 1seconde met een puntig object op de verbindingsknop om de koppelmodus te
activeren. De koppelmodus is 12 seconden actief en de LED-indicator op de ontvanger knippert
langzaam.

8B. Een AAN-signaal verzenden
Terwijl de LED-indicator knippert, drukt u op de AAN-knop van een Trust Smart Home-zender om de
zender aan de ACM-250-LD te koppelen. (Of activeer een Trust Smart Home-sensor).

8C. Koppeling bevestigen

De LED op de module knippert snel om te bevestigen dat de code is opgeslagen. De ontvanger kan
tot 32 verschillende zendcodes in het geheugen opslaan. De inhoud van het geheugen blijft behouden
als de ontvanger ergens anders wordt geinstalleerd of er een stroomstoring optreedt.
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9. Draadloos bedienen

Stuur een AAN-signaal met de zender om de lamp draadloos in te schakelen.

Stuur een UIT-signaal met de zender om de l[amp draadloos uit te schakelen.

Met de AYCT-202 kan de verlichting worden gedimd met de dimknoppen.

Raadpleeg de handleiding van de zender voor meer informatie.

De bestaande wandschakelaars waarmee de aangesloten verlichting wordt bediend, kunnen nog
steeds worden gebruikt.

10. Dimreeks activeren

. Druk op de AAN knop op de zender om de ontvanger in te schakelen.
. Druk nog een keer op AAN om de dimreeks te activeren.
. Druk een derde keer op AAN om het gewenste dimniveau te vergrendelen.

De dimreeks stopt en vergrendelt het dimniveau automatisch op het hoogste of laagste punt
wanneer er geen signaal met een zender wordt verstuurd. Om de dimreeks te activeren met een

230V wandschakelaar, schakelt u deze eerst AAN. Schakel hierna snel de wandschakelaar UIT en AAN.

Om het dimniveau vast te zetten schakelt u de wandschakelaar nogmaals snel UIT en AAN.

11. De ontvanger plaatsen

Controleer eerst of de verlichting storingsvrij wordt gedimd. Als er geen storing bij de verlichting
optreedt, ga dan eerst naar stap 12 om een andere dimmodus te selecteren.
Plaats de ontvanger in de plafonddoos. Monteer de lampen weer terug op hun plaats.
Zorg ervoor dat u de zender altijd kunt bereiken, bijvoorbeeld om deze te resetten of om een nieuwe
zender te registreren.

A Zorg ervoor dat gestripte delen van draden elkaar niet raken.
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12. Dimmodus

Indien uw verlichting trilt kunt u een andere dimmodus kiezen door de draaischakelaar met

de klok mee te draaien tot deze stopt met trillen.

RLC (fase aansnijding): Dimbare gloei-, halogeen-, LED -lampen en lampen met een traditionele
(gewikkelde) dimbare transformator

RC (fase afsnijding): Dimbare gloei-, halogeen-, LED -lampen en lampen met een elektronische
dimbare transformator

AAN-UIT: Niet-dimbare lampen/transformatoren

A Mocht uw verlichting nog steeds trillen controleer dan of uw lamp dimbaar is of probeer
een andere dimbare lamp.

Eén zendercode wissen
Druk kort op de leerknop. De koppelmodus is 12 seconden actief en de LED-indicator op de
ontvanger zal langzaam knipperen.

B stuur terwijl de koppelmodus actief is met de aangesloten KlikAanKlikUit zender een UIT signaal.

Raadpleeg indien nodig de handleiding van de zender.
De LED op de ACM-250-LD knippert om te bevestigen dat de zender is ontkoppelt.

Herhaal deze procedure om meerdere zenders van de ontvanger te wissen.

Volledig geheugen wissen

Houd de leerknop ca. 8 seconden ingedrukt tot de LED indicator snel gaat knipperen.

B Zodra de LED indicator snel gaat knipperen, drukt u nogmaals kort op de leerknop, om te
bevestigen dat u het geheugen volledig wilt wissen.

De LED op de ACM-250-LD knippert snel om te bevestigen dat het geheugen is gewist.
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1. Escludere 'alimentazione di rete

Escludere sempre 'alimentazione di rete (nella scatola dei fusibili) prima di iniziare a installare o
togliere questo prodotto. LACM-250-LD é utilizzabile per due interruttori a parete collegati con una
lampada (rampa di scale/circuito alberghiero), oppure per un singolo interruttore a parete collegato a
una sola lampada.

2. Allentare il lampadario

Rimuovere lilluminazione/apparecchiature esistente dal soffitto, lasciando i fili collegati
all'illuminazione.

Lilluminazione/apparecchiatura non deve superare il wattaggio massimo. In assenza di filo sotto
tensione (marrone), € necessario installarne uno. | colori dei cavi possono variare in base al paese. In
caso di dubbi sui colori dei fili, rivolgersi a un elettricista.

3. Avvertenza relativa allo sguainamento dei fili

3A. Verificare di aver estratto i fili dalla guaina per 5 mm.

3B. Quando si collegano i fili allACM-250-LD, verificare che i fili privati della guaina siano compressi
saldamente nel modulo, nessun filo esposto sia visibile e i fili non possano toccarsi tra loro,
altrimenti e possibile provocare un cortocircuito.

4. Scollegare il filo dellinterruttore e il filo neutro
Per installare 'ACM-250-LD, scollegare il filo dell'interruttore (nero) e il filo neutro (blu) della lampada
(Scollegare dalla morsettiera o tagliare i fili, se occorre)

5. Collegare il cavo sotto tensione a una morsettiera
Collegare il filo sotto tensione (marrone) dalla scatola elettrica a soffitto alla morsettiera. Collegare
|'altra estremita del filo sotto tensione (marrone) di nuovo nella stessa morsettiera.

6A. Collegare i fili al modulo

. Collegare il filo neutro (blu) dalla scatola elettrica a soffitto al contatto esterno [N] del modulo.
. Collegare il filo dell'interruttore (nero) dalla scatola elettrica a soffitto al contatto [S].
. Collegare il filo neutro (blu) dalla lampada al contatto [N] al centro.
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Collegare il filo dell'interruttore (nero) dalla lampada al contatto soffitto al contatto [L¥].

. Collegare un nuovo filo sotto tensione (marrone) dalla morsettiera del filo sotto tensione
(marrone) al contatto [L].
. Serrare saldamente le viti della morsettiera.

6B. Questo e lo schema tecnico di installazione del’ACM-250-LD con due interruttori a parete (circuito
alberghiero/rampa di scale).

6C. Questo é lo schema tecnico di installazione dell’ACM-250-LD con un interruttore a parete.

7. Attivare I'alimentazione di rete
Attivare |'alimentazione di rete prima di procedere all'installazione.

A Accertarsi che nessuna parte dei fili priva di guaina venga toccata dopo questo passaggio.
Quando si inserisce |a tensione, la spia LED sul ricevitore si illuminera per alcuni secondi.

8A. Attivare la modalita pairing

Premere per circa 1 secondo (con un oggetto acuminato) sul pulsante Connect per attivare la
modalita pairing. La modalita pairing sara attiva per 12 secondi e |a spia LED sul ricevitore lampeggera
lentamente.

8B. Inviare un segnale ON (attivazione)

Mentre la spia LED lampeggia, premere il pulsante ON su un trasmettitore Trust Smart Home, per
effettuare il pairing del trasmettitore con 'ACM-250-LD. (Oppure attivare un sensore Trust Smart
Home).

8C. Conferma del pairing

Il LED sul modulo lampeggera rapidamente. per confermare la memorizzazione del codice. Il ricevitore
puo memorizzare fino a 32 codici trasmettitore diversi. La memoria si conserva quando si installa il
ricevitore altrove oppure quando si verifica un'interruzione di corrente.
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9. Controllo wireless
Inviare con il trasmettitore un segnale ON, per accendere la luce in modalita wireless.
Inviare con il trasmettitore un segnale OFF, per spegnere la luce in modalita wireless.

Tramite I'AYCT-202, si puo variare l'intensita dellilluminazione tramite i relativi pulsanti di regolazione.

Per maggiori informazioni, consultare il manuale del trasmettitore.
€ comunque possibile continuare a utilizzare gli interruttori a parete esistenti utilizzati per gestire
l'illuminazione collegata.

10. Attivare la sequenza di regolazione della luminosita

. Premere il pulsante ON sul trasmettitore per accendere il ricevitore.
. Premere ON di nuovo per attivare la sequenza di regolazione della luminosita.
. Premere ON per la terza volta per bloccare il livello desiderato di intensita luminosa

La sequenza di regolazione della luminosita si arrestera e blocchera automaticamente il livello di
intensita luminosa al punto piu alto o pit basso, se non viene dato alcun input con un trasmettitore.
Per attivare la sequenza di regolazione della luminosita con un interruttore a parete da 230 V,
innanzitutto occorre attivarlo. Quindi si procede rapidamente allo spegnimento e accensione
dell'interruttore a parete. Per bloccare il livello di intensita luminosa desiderato, procedere di nuovo a
spegnere e accendere rapidamente l'interruttore a parete.

11. Sistemazione del ricevitore

Controllare innanzitutto se sia possibile regolare l'intensita dell'illuminazione senza interferenze.
In presenza di interferenze nell’illuminazione, occorre prima procedere con il passaggio 12, per
selezionare una modalita diversa di regolazione della luminosita.
Sistemare il ricevitore nella scatola a soffitto. Rimontare le luci in sede.
Provvedere affinché il ricevitore sia sempre raggiungibile, ad esempio per resettarlo o registrare un
nuovo trasmettitore.

A Verificare che le parti dei fili prive di guaina non si tocchino tra loro.
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12. Modalita di regolazione della luminosita

Se lilluminazione presenta pulsazioni o vibrazioni, & possibile scegliere una modalita di regolazione
della luminosita diversa, ruotando in senso orario l'interruttore girevole fino all'eliminazione delle sue
interferenze.

RLC (taglio di fase ascendente): Lampade a l[uminosita regolabile a incandescenza, alogene, LED e
lampade con un trasformatore varialuce tradizionale (a spira)

RC (taglio di fase discendente): Lampade a l[uminosita regolabile a incandescenza, alogene, LED e
lampade con un trasformatore varialuce elettronico

ON-OFF: Lampade non a luminosita regolabile / trasformatori

A Se persistono le vibrazioni dell'illuminazione, controllare se si tratti di una lampada luminosita
regolabile oppure provare con un‘altra lampada a luminosita regolabile.

Cancellazione di un unico codice trasmettitore

Premere per circa 1secondo il pulsante Connect. La modalita pairing sara attiva per 12 secondi e
la spia LED sul ricevitore lampeggera lentamente.

B Inviare un segnale OFF mentre la modalita pairing & attiva con il trasmettitore Trust Smart Home
collegato. Se occorre, consultare il manuale di istruzioni del trasmettitore.

Il LED sul modulo lampeggera per confermare |'eliminazione del codice.

Ripetere tale procedura per cancellare diversi trasmettitori dal ricevitore.

Cancellare I'intera memoria

Premere il pulsante Connect per circa 8 secondi, fino a quando la spia LED lampeggera velocemente.

B Mentre la spia LED lampeggia rapidamente, premere brevemente di nuovo il pulsante Connect, per
confermare la volonta di cancellare completamente la memoria.

Il LED sul modulo lampeggera, per confermare la cancellazione della memoria.
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1. Deshabilitar la alimentacion

Desconecte siempre la alimentacion eléctrica (en la caja de fusibles) antes de instalar o desmontar
este producto. El ACM-250-LD se puede utilizar para cualquiera de los dos interruptores de pared
conectados a una [dmpara (circuito de hotel/escalera) o para un interruptor de pared individual
conectado a una [dmpara.

2. Aflojar las luces del techo

Desmonte el equipo de luces del techo, dejando los cables conectados a la luz.

Las luces no pueden superar el maximo de vatios. Si no hay un cable con corriente (marron), debe
instalarse. Los colores de los cables pueden variar entre paises. Consulte con un técnico electricista si
tiene dudas sobre los colores de los cables.

3. Precauciones al pelar cables

3A. Asegurese de pelar 5 mm del cable.

3B. Al conectar los cables al ACM-250-LD, compruebe que los cables pelados estén colocados en el
maodulo y que no se toquen entre si ni queden expuestos. Esto puede producir un cortocircuito.

4. Desconectar el cable del interruptor y el cable neutro
Para instalar el ACM-250-LD desconecte el cable del interruptor (negro) y el cable neutro (azul) de la
[dmpara (desconectar del bloque de terminales o cortar los cables si es necesario)

5. Conectar el cable con corriente a un bloque de terminales
Conecte el cable con corriente (marrén) desde la caja del techo a un blogue de terminales. Conecte de
nuevo el otro extremo del cable con corriente (marron) al mismo bloque de terminales.

6A. Conectar los cables al médulo

. Conecte el cable neutro (azul) desde la caja del techo hasta el contacto exterior [N] del médulo.
. Conecte el cable del interruptor (negro) desde a caja del techo al contacto [S].

. Conecte el cable neutro (azul) desde la [dmpara hasta el contacto del medio [N].

. Conecte el cable del interruptor (negro) desde la ldmpara al contacto [L¥].

. Conecte otro cable con corriente (marrén) desde el blogue de terminales de cables con corriente
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(marrén) al contacto [L].
. Afiance los tornillos del terminal firmemente.

6B. Este es el esquema de la instalacion técnica del ACM-250-LD con dos interruptores de pared
(circuito de hotel/escalera)

6C. Este es el esquema de la instalacion técnica del ACM-250-LD con un interruptor de pared.

7. Habilitar la alimentacion
Conecte la alimentacion eléctrica antes de continuar con la instalacion.

A Después de este paso, evite tocar las partes de los cables que hayan quedado expuestas.
El indicador LED del receptor se encendera durante unos segundos cuando se aplique tension.

8A. Activar el modo de emparejamiento

Pulse durante 1segundo aproximadamente (con un objeto puntiagudo) el botén Connect (Conectar)
para activar el modo de emparejamiento. Este modo de emparejamiento estard activo durante

12 sequndos y el indicador LED del receptor parpadeard lentamente.

8B. Enviar una sefal ON (encendido)
Mientras parpadee el indicador LED, pulse el boton ON (encendido) del transmisor Trust Smart Home
para emparejar el transmisor al ACM-250-LD. (O active un sensor Trust Smart Home).

8C. Confirmar el emparejamiento

El LED del mddulo parpadeara rapido para confirmar que el codigo se ha guardado. El receptor puede
almacenar hasta 32 cddigos de transmisor diferentes en su memoria. La memoria queda guardada
cuando el receptor se instala en otro lugar o cuando hay un fallo de alimentacion.

9. Control inaldmbrico

Envie una sefal de ON con el transmisor para encender la luz de forma inaldmbrica.
Envie una senal de OFF con el transmisor para apagar la luz de forma inaldmbrica.
Con el AYCT-202, las luces se pueden atenuar con los botones de atenuacion.
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Para mas informacidn, consulte el manual del transmisor.
Los interruptores de pared existentes que sirven para controlar la luz conectada se pueden seguir
utilizando.

10. Activar la secuencia de atenuacion

. Pulse el botdon ON del transmisor para encender el receptor.
. Pulse ON de nuevo para activar la secuencia de atenuacion de luz.
. Pulse ON una tercera vez para fijar el nivel de atenuacién deseado.

La secuencia de atenuacion se detiene y fija automaticamente el nivel de atenuacion en el punto mas
alto o mas bajo cuando no se envia senal con un transmisor. Para activar la secuencia de atenuacion
con un interruptor de pared de 230 V, primero tiene que encenderlo (ON). Después, apague y encienda
el interruptor de pared rapidamente. Para fijar el nivel de atenuacion deseado, de nuevo vuelva a
apagar y encender el interruptor de pared rapidamente.

11. Colocar el receptor

En primer lugar, compruebe si la iluminacion se atenda sin interferencias. Si hay alguna
interferencia en la iluminacion, primero vaya al paso 12 para seleccionar un modo de atenuacion
diferente.
Coloque el receptor en la caja del techo. Instale las luces de nuevo.
Asegurese de poder acceder en cualquier momento al receptor; por ejemplo, para restablecerlo o para
registrar un transmisor nuevo.

A Asegurese de que las partes de los cables que hayan quedado expuestas no se toquen entre
ellas.

12. Modo de atenuacién

Si la iluminacion parpadea o vibra, puede elegir un modo de atenuacion diferente moviendo el
interruptor giratorio hacia la derecha hasta que las interferencias se detengan.

RLC (corte de fase ascendente): Lamparas regulables incandescentes, halégenas y de LED y [3mparas
con un transformador regulable (bobina) tradicional

RC (corte de fase descendente): Ldmparas regulables incandescentes, halégenas y de LED y [dmparas
con un transformador regulable electronico
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Encendido/apagado: Lamparas/transformadores no regulables

A Si la iluminacion sigue vibrando, compruebe si la [Bmpara es regulable o pruebe otra [dmpara
regulable.

Como eliminar el cédigo individual del transmisor

Pulse el boton Connect (Conectar) durante 1segundo aproximadamente. Este modo de
emparejamiento estard activo durante 12 segundos y el indicador LED del receptor parpadeard
lentamente.

Bl envie, mientras el modo de emparejamiento esté activo, una sefal de OFF con el transmisor Trust
Smart Home. En caso de necesidad, consulte el manual de instrucciones del transmisor.

El LED del modulo parpadeard para confirmar que se ha eliminado el codigo.

Repita este procedimiento para eliminar varios transmisores del receptor.

Borrado de toda la memoria

Mantenga pulsado el botdn Connect (Conectar), durante aproximadamente 8 segundos, hasta que
el indicador LED empiece a parpadear rapidamente.

B Cuando el indicador LED parpadee rdpidamente, pulse el botén Connect (Conectar) de nuevo
brevemente para confirmar que desea borrar toda la memoria.

El LED del modulo parpadea para confirmar que se ha borrado la memoria.
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1. Cortar a corrente elétrica

DESLIGUE sempre a corrente elétrica primeiro (no disjuntor) antes de iniciar a instalacdo ou remocao
deste produto. O ACM-250-LD pode ser usado num circuito de dois interruptores de parede ligados a
um ponto de luz (circuito de escadas/hotel) ou num Unico interruptor de parede ligado a um ponto de
luz.

2. Desmontar as luzes do teto

Retire a iluminacao ou equipamento existente do teto sem desligar os fios elétricos da iluminagao.

A iluminacao ou equipamento nao pode exceder a poténcia maxima. Se o fio condutor (castanho) nao
estiver presente, este tem de ser instalado. As cores dos fios podem variar consoante o pais. Se tiver
duvidas quanto as cores dos fios, consulte um eletricista.

3. Cuidado a ter com os fios elétricos descarnados

3A. Certifique-se de que descarna 5 mm dos fios.

3B. Quando ligar os fios ao ACM-250-LD, certifique-se de que ficam bem metidos no madulo, que a
parte descarnada nao fica visivel e que os fios ndo se tocam. Se tal acontecer, pode provocar um
curto-circuito.

4. Desligar o fio do interruptor e o fio neutro
Para instalar o ACM-250-LD, desligue o fio do interruptor (preto) e o fio neutro (azul) da ldmpada
(Desligue do bloco de terminais ou corte os fios se for necessario)

5. Ligar o fio condutor a um bloco de terminais
Ligue o fio condutor (castanho) da caixa do teto a um bloco de terminais. Ligue a outra extremidade
do fio condutor (castanho) ao mesmo bloco de terminais.

6A. Ligar os fios ao médulo

. Ligue o fio neutro (azul) vindo da caixa do teto ao contacto externo [N] do médulo.
. Ligue o fio do interruptor (preto) vindo da caixa do teto ao contacto [S].
. Ligue o fio neutro (azul) vindo da [dmpada ao contacto [N] do meio.
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. Ligue o fio do interruptor (preto) vindo da ldmpada ao contacto [LY].

. Ligue um novo fio condutor (castanho) do borne do fio condutor (castanho) no bloco de
terminais ao contacto [L].

. Aperte firmemente os parafusos dos bornes de ligacdo.

6B. Este é 0 esquema da instala¢do técnica do ACM-250-LD com dois interruptores de parede (circuito
de hotel/escadas).

6C. Este é o0 esquema da instalacao técnica do ACM-250-LD com um interruptor de parede.

7. Voltar a ligar a corrente elétrica
LIGUE a corrente elétrica antes de prosseguir com a instalacdo.

A Certifique-se de que ndo toca nas partes descarnadas dos fios a partir desta fase.
0 indicador LED no recetor acende durante alguns sequndos quando a tensao elétrica é reposta.

8A. Ativar o modo de emparelhamento

Prima o botao Associar durante 1segundo (com um objeto pontiagudo) para ativar o modo de
emparelhamento. 0 modo de emparelhamento é ativado durante 12 segundos e o indicador LED do
recetor comeca a piscar lentamente.

8B. Enviar um sinal de LIGAR
Prima o botado de LIGAR num transmissor Trust Smart Home enquanto o indicador LED estd a piscar
para emparelhar o transmissor com 0 ACM-250-LD. (Ou ative um sensor Trust Smart Home).

8C. Confirmacdo de emparelhamento

0 LED no modulo pisca rapidamente para confirmar que o cédigo é memorizado. O recetor pode
armazenar até 32 cddigos de transmissores diferentes na sua memaoria. A memaria é preservada
quando o recetor é instalado noutro local ou quando ocorre uma falha de energia.
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9. Comando sem fios
Envie um sinal de LIGAR com o transmissor para acender a luz sem fios.
Envie um sinal de DESLIGAR com o transmissor para apagar a luz sem fios.

Com o AYCT-202, a iluminacdo pode ser regulada com os botdes reguladores de intensidade luminosa.

Consulte o manual do transmissor para obter mais informacoes.
Os interruptores de parede existentes que servem para controlar a iluminacdo podem continuar a ser
utilizados.

10. Ativar a sequéncia da requlacdo de intensidade

. Prima o botao ON (Ligar) no transmissor para ligar o recetor.
. Prima ON novamente para ativar a sequéncia da regulacao de intensidade.
. Prima ON uma terceira vez para bloquear o nivel de intensidade pretendido

A sequéncia da regulacdo de intensidade para e bloqueia automaticamente o nivel de intensidade
para o ponto mais elevado ou mais reduzido, quando ndo é dado nenhum valor com um transmissor.
Para ativar a sequéncia da regulacdo de intensidade com um interruptor de parede de 230V, ligue-o
primeiro. De seguida, desligue e ligue rapidamente o interruptor de parede. Para bloquear o nivel de
intensidade pretendido, desligue o interruptor de parede e volte a ligd-lo rapidamente.

11. Colocar o recetor

Primeiro, verifique se a intensidade da |lum|nagao diminui sem interferéncia. Se ocorrer alguma
interferéncia na iluminac¢ao, em primeiro lugar, va para o passo 12 para selecionar um modo da
regulacao de intensidade diferente.
Coloque o recetor na caixa do teto. Volte @ montar as luzes.
Certifiqgue-se de que o recetor estd sempre ao seu alcance, por exemplo, para poder reinicializa-lo ou
para reglstar um novo transmissor.

A Certifique-se de que nao deixa partes descarnadas dos fios encostadas.
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12. Modo da regulacdo de intensidade

Se a iluminacao pulsar ou tremeluzir, pode escolher um modo da regulacdo de intensidade diferente,
rodando o interruptor rotativo no sentido dos ponteiros do reldgio até parar a interferéncia.

RLC (Flanco ascendente): Lampadas LED/incandescentes/halogeénio de intensidade reguldvel e
[ampadas com um balastro de intensidade reguladvel tradicional (bobina de enrolamento)

RC (Flanco descendente): Lampadas LED/incandescentes/halogénio de intensidade regulavel e
lampadas com um balastro eletronico de intensidade regulavel

Ligar/Desligar: Lampadas/balastros de intensidade ndo reguldvel

A Se a sua iluminacao ainda tremeluzir, entdo, verifique se a [dmpada é de intensidade regulavel ou
experimente outra lampada de intensidade regulavel.

Eliminar um Unico cédigo transmissor
Prima o botdo Associar durante 1segundo. O modo de emparelhamento é ativado durante
12 segundos e o indicador LED do recetor comeca a piscar lentamente.
B envie um sinal de DESLIGAR com o transmissor Trust Smart Home enquanto o modo de
emparelhamento est3 ativo. Se for necessario, consulte 0 manual de instrugdes do transmissor.
0 LED no mddulo pisca para confirmar que o caddigo foi eliminado.

Repita este procedimento para eliminar varios transmissores do recetor.

Apagar toda a memadria

Prima o botao Associar durante 8 sequndos até o indicador LED comecar a piscar rapidamente.

B Quando o indicador LED estiver a piscar rapidamente, prlma novamente de modo breve o botdo
Associar para confirmar que pretende apagar a memoria por completo.

0 LED no mddulo pisca para confirmar que @ memoria foi apagada.
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1. SI3 av hovedstrommen

SI3 alltid av hovedstremmen (i sikringsskapet) for du begynner & installere eller fjerne dette produktet.

ACM-250-LD kan brukes for enten to veggbrytere som er koblet til en lampe (trapp/hotell-krets) eller
for en enkel veggbryter som er koblet til en lampe.

2. Losne taklamper

Fjern den eksisterende belysningen/utstyret fra taket, slik at ledningene er koblet til belysningen.
Belysningen/utstyret kan ikke overstige den maksimale wattstyrken. Koble til den stremfarende
ledningen (brun) hvis den ikke er koblet til. Ledningsfarger kan variere fra land til land. Ta kontakt med
elektriker hvis du er i tvil om ledningenes farger.

3. Advarsel for stripping av ledninger

3A. Sorg for at ledningene er strippet for 5 mm.

3B. Nar du kobler ledningene til ACM-250-LD, sarg for at ledningene som er strippet er presses godt til
modulen, ingen ledninger er synlige og at ledningene ikke kan bergre hverandre. Dette kan fare til
kortslutning.

4. Koble fra bryterledningen og den ngytrale ledningen
For a installere ACM-250-LD, koble fra bryterledningen (svart) og den neytrale ledningen (bl3) til
lampen (koble fra terminalblokken eller kutt ledningen om nedvendig)

5. Koble den stremfgrende ledningen til en terminalblokk.
Koble den stremfarende ledningen (brun) fra takboksen til en terminalblokk. Koble den andre enden
av den stromfarende ledningen (brun) inn i den samme terminalblokken.

6A. Koble ledningene til modulen

. Koble den ngytrale ledningen (bl3) fra takboksen til den ytre [N]-kontakten pa modulen.
. Koble bryterledningen (svart) fra takboksen til [S]-kontakten.
. Koble den ngytrale ledningen (bld) fra lampen til den midterste [N]-kontakten.

36



ACM-250-LD BUILD-IN DIMMER m

. Koble bryterledningen (svart) fra lampen til [ LY ]-kontakten.

. Koble en ny stremferende ledning (brun) fra terminalblokken til den stremferende ledningen
(brun) til [L]-kontakten.

. Skru til terminalskruene godt.

6B. Dette er det tekniske koplingsskjemaet for installasjon av ACM-250-LD med to veggbrytere
(hotell-/trappekrets)

6C. Dette er det tekniske koplingsskj t for installasjon av ACM-250-LD med en veggbryter.

7. Sla pa hovedstrammen
Sl3 hovedstremmen PA for du gar videre med installasjonen.

A Serg for atingen deler som er strippet pa lednlnger bergres etter dette trinnet.
LED-lampen pa mottakeren tennes i noen sekunder nar spenning tilfares.

8A. Aktiver sammenkoblingsmodus

Trykk i cirka 1 sekund (med en spiss gjenstand) pa forbindelsesknappen for a aktivere
sammenkoblingsmodus. Sammenkoblingsmodus vil vaere aktiv i 12 sekunder, og LED-lampen pa
mottakeren vil blinke sakte.

8B. Send et PA- -signal
Mens LED-lampen blinker, trykk pa PA- knappen pa en Trust Smart Home-sender for a koble senderen
til ACM-250-LD. (Eller aktivere en Trust Smart Home-sensor).

8C. Bekreftelse pa sammenkobling

Lampen pa modulen blinker raskere for a bekrefte at koden er lagret. Mottakeren kan lagre opptil
32 forskjellige senderkoder i minnet sitt. Minnet bevares nar mottakeren installeres pa et annet sted
eller ved et strembrudd.
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9. Tradlgs styring

Send med senderen et PA-signal for a sl3 pa lyset tradlost.

Send med senderen et AV-signal for 3 sla av lyset tradlest.

Med AYCT-202, kan du dimme belysningen med dimmeknappene.

Se i bruksanvisningen til senderen for mer informasjon.

De eksisterende veggbrytere som brukes for 3 styre den tilkoblede belysningen kan fortsatt brukes.

10. Aktivere dimmesekvens

. Trykk pa ON-knappen pa senderen for a sla mottakeren pa.
. Trykk ON pa nytt for & aktivere dimmesekvensen.
. Trykk ON en tredje gang for 3 lase snsket dimmeniva.

Dimmesekvensen vil stoppe og automatisk l[3se dimmenivaet pa det hoyest eller laveste punktet nar
senderen ikke har noen inngang. For 3 aktivere dimmesekvensen med en veggbryter pa 230 V, ma
du ferst sla den pa. Deretter slar du raskt veggbryteren av og pa. For a [3se ensket dimmeniva, slar du
veggbryteren raskt av og pa igjen.

11. Plassering av mottakeren

Kontroller fort at belysningen dimmes uten forstyrrelser. Hvis det er en forstyrrelse i belysningen,
ma du ferst ga til trinn 12 for a velge en annen dimmemodus.
Plasser mottakeren i takboksen. Monter lysene tilbake pa plass.
Serg for at du alltid kan na til mottakeren, slik at du for eksempel kan tilbakestille den eller registrere
en ny sender.

A Serg for at ingen deler som er strippet bergrer hverandre.
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12. Dimmemodus

Hvis belysningen pulserer eller vibrerer, kan du velge en annen dimmemodus ved 3 vri bryteren med
klokken til den slutter a forstyrre.

RLC (kant foran): Dimbar gledelampe, halogen, LED-lamper og lamper med en tradisjonell (viklespole)
dimbar transformator

RC (kant bak): Dimbar gledelampe, halogen, LED-lamper og lamper med en elektronisk dimbar
transformator

PA-AV: Ikke-dimbare lamper / transformatorer

A Hvis belysningen fortatt vibrerer, kontroller da om lampen er dimbar eller prgv en annen dimbar
lampe.

Slette én enkel senderkode

Trykk i cirka 1 sekund pa forbindelsesknappen. Sammenkoblingsmodus vil vaere aktiv i 12 sekunder,
og LED-lampen pa mottakeren vil blinke sakte.

B send mens "sammenkoblingsmodus” er aktiv med den tilkoblede Trust Smart Home-senderen et
AV-signal. Radfer senderens bruksanvisning om nedvendig.

Lampen pa modulen blinke for 3 bekrefte at koden har blitt fiernet.

Gjenta denne prosedyren for 3 slette flere sendere fra mottakeren.

Slette hele minnet

Trykk pa forbindelsesknappen i omtrent 8 sekunder til LED-lampen begynner a blinke raskt.

E1 Mens LED-lampen blinker raskt, trykk kort pa forbindelsesknappen igjen for & bekrefte at du @nsker
3 slette hele minnet.

Lampen pa modulen blinker for 3 bekrefte at minnet har blitt slettet.

39



ACM-250-LD BUILD-IN DIMMER

1. Stang av natstrommen

Stang alltid AV natstrommen (i elskapet) innan du borjar installera eller ta bort denna produkt. ACM-
250-LD kan anvandas for antingen tva vaggbrytare anslutna till en lampa (trapphus/hotellkrets) eller
en enkel vaggbrytare ansluten till en lampa.

2. Montera ner taklampan

Montera ner den befintliga belysningen/utrustningen fran taket men [dmna kvar kablarna som ar
anslutna till belysningen.

Belysningen/utrustningen far inte 6verstiga maximalt antal watt. Om det inte finns nagon fasledare
(brun), maste en sadan installeras. Kablarnas farger kan variera i olika lander. Kontakta en elektriker
om du ar osaker pa kabelfargerna.

3. Varning for avskalade kablar
3A. Se till att kablarna ar avskalade 5 mm.
3B. Nar du ansluter kablarna till ACM-250-LD ska du se till att de avskalade kablarna ar ordentligt

intryckta i modulen, att inga exponerade kablar ar synliga och att kablarna inte kan réra varandra.

Detta kan orsaka en kortslutning.

4. Anslut tandtraden och neutralledaren
Installera ACM-250-LD genom att ta bort lampans tandtrad (svart) och neutralledare (bl3) (ta ut fran
kopplingsplinten eller klipp av kablarna om nodvandigt)

5. Anslut den fasledaren till en kopplingsplint
Anslut fasledaren (brun) fran takdosan till en kopplingsplint. Anslut aven den andra anden av
tandtraden (brun) tillbaka in i samma kopplingsplint.

6A. Anslut kablarna till modulen

. Anslut neutralledaren (bld) fran takdosan till modulens ytterkontakt [N].
. Anslut tandtraden (svart) fran takdosan till [S]-kontakten.
. Anslut lampans neutralledare (bla) till mittenkontakten [N].
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. Anslut tdndtradden (svart) frdn lampan till [ LY ]-kontakten.
. Anslut en ny fasledare (brun) fran fasledaren (brun) i kopplingsplinten till [L]-kontakten.
. Dra at kopplingsplintens skruvar ordentligt.

6B. Detta ar det tekniska installationsschemat for ACM-250-LD med tva vaggbrytare (hotell-/
trapphuskrets).

6C. Detta ar det tekniska installationsschemat for ACM-250-LD med en vaggstrombrytare.

7. Aktivera natstrém
Satt PA natstrommen innan du fortsatter med installationen.

A Se till att inga avskalade kabeldelar vidrors efter det har steget.
LED-indikatorn pa mottagaren tands under nagra sekunder nar spanning appliceras.

8A. Aktivera parkopplingsldage
Tryck i ca 1sekund (med ett spetsigt foremal) pa knappen Anslut for att aktivera parkopplingslage.
Parkopplingslaget ar aktivt i 12 sekunder och lysdioden pa mottagaren kommer att blinka [d3ngsamt.

8B. Skicka en PA-signal
Medan lysdioden blinkar, tryck pa ON-knappen pa en Trust Smart Home-sandare for att parkoppla
sandaren till ACM-250-LD. (Eller aktivera en Trust Smart Home-sensor).

8C. Parkopplingsbekraftelse

Lysdioden pa modulen blinkar snabbt for att bekrafta att koden ar lagrad. Mottagaren kan lagra upp
till 32 olika sandarkoder i sitt minne. Minnet bibehalls nar mottagaren installeras pa annat hall eller om
det blir strémavbrott.
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9. Tradl6s styrning

Skicka en ON-signal med sandaren for att sla pa lampan tradlost.

Skicka en OFF-signal med sandaren for att stanga av lampan tradlost.

Med AYCT-202 kan belysningen dimmas med dimknapparna.

Se sandarens bruksanvisning fér mer information.

De befintliga vaggstrombrytare som anvands for att styra den anslutna belysningen kan fortfarande
anvandas.

10. Aktivera dimsekvensen

. Tryck pa ON-knappen pa sandaren for att satta pa mottagaren.
. Tryck pa ON igen for att aktivera dimsekvensen.
. Tryck pa ON en tredje gang for att stalla in 6nskad dimniva

Dimsekvensen stoppas och lases automatiskt pa dimnivans hogsta eller [dgsta punkt nar ingen input
ges med sandaren. Aktivera dimsekvensen med en 230 V vaggstréombrytaren genom att forst tanda
den. Slack och tand sedan snabbt med hjalp av vaggstrombrytaren. L3s pa den 6nskade dimnivan
genom att slacka och tdnda snabbt med vaggstrombrytaren igen.

11. Placering av mottagaren

Kontrollera forst att belysningen dimmar utan stérningar. Om din belysning har stérningar ska du
forst ga till steg 12 for att valja ett annat dimlage.
Placera mottagaren i takdosan. Montera tillbaka lampan pa plats.
Se till att du alltid har tillgang till mottagaren, t.ex. for att aterstalla den eller for att registrera en ny
sandare.

A Se till att inga avskalade kabeldelar vidror varandra.

42



ACM-250-LD BUILD-IN DIMMER &4

12. Dimlage

0Om din belysning pulserar eller vibrerar kan du valja ett annat dimldge genom att vrida pa vredet
medurs tills stérningarna upphor.

RLC (framkantsdimmer): Dimbara gléd-, halogen- och LED-lampor, samt lampor med en traditionell
(lindad spole) dimbar transformator

RC (bakkantsdimmer): Dimbara gléd-, halogen- och LED-lampor, samt lampor med en elektronisk
dimbar transformator

ON-OFF (PA-AV): Lampor/transformatorer som inte ar dimbara

A Om din belysning fortfarande vibrerar ska du kontrollera om dina lampor ar dimbara eller prova
en annan dimbar lampa.

Radera en enda séndarkod

Tryck i ca 1sekund pa knappen Anslut. Parkopplingslaget ar aktivt i 12 sekunder och lysdioden pa
mottagaren kommer att blinka langsamt.

[ skicka medan "parkopplingsléget” ar aktivt med den anslutna Trust Smart Home-séndaren och en
OFF-signal. Se vid behov sandarens bruksanvisning.

Lysdioden pa modulen blinkar for att bekrafta att koden har tagits bort.

Upprepa denna procedur for att ta bort flera sandare fran mottagaren.

Radera hela minnet

Tryck pa knappen Anslut (i 8 sekunder) tills lysdioden blinkar snabbt.

B Nar lysdioden blinkar snabbt, tryck kort pa knappen Anslut igen fér att bekréfta att du vill radera
minnet helt.

Lysdioden pa modulen blinkar for att bekrafta att minnet har raderats.
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1. Kytke verkkovirta pois paalta

Kytke verkkovirta aina POIS paalta (sahkokeskuksesta) ennen kuin aloitat taman tuotteen asennuksen
tai ryhdyt poistamaan tuotetta. ACM-250-LD soveltuu kahden valokatkaisimen ja yhden valaisimen
ohjaukseen (porraskaytava/hotellivalot) tai yhden valaisimen ja valokatkaisimen ohjaukseen.

2. Loysaa kattovalaisimet

Irrota nykyiset valaisimet katosta, mutta ala irrota johtoja.

Valaisimet/laitteet eivat saa ylittaa enimmaistehoa. Jos asennuksesta puuttuu jannitteellinen johto,
se on asennettava. Johtojen varit voivat vaihdella maittain. Ota yhteytta sdhkdasentajaan jos et ole
varma johtojen vareista.

3. Sahkojohtojen kuorintaan liittyva varoitus

3A. Varmista, etta johdot on kuorittu 5 mm matkalta.

3B. Kun liitat johdot ACM-250-LD-moduuliin, varmista etta kuoritut johdot on painettu kunnolla
moduuliin liittimiin, kuoritut johdot eivat ndy ulospain ja etta ne eivat voi koskettaa toisiaan.
Siita voi aiheutua oikosulku.

4. Irrota kytkinjohto ja nollajohto
Irrota valaisimen kytkinjohto (musta) ja nollajohto (sininen) ennen ACM-250-LD-moduulin asennusta
(irrota johdot paaterasiasta tai katkaise tarvittaessa).

5. Kytke jannitteellinen johto paaterasiaan
Kytke katon asennusrasiasta tuleva jannitteellinen johto (ruskea) paaterasiaan. Kytke jannitteellisen
johdon (ruskea) toinen paa myds samaan paaterasiaan.

6A. Kytke johdot moduuliin

. Kytke katon asennusrasiasta tuleva nollajohto (sininen) moduulin ulompaan [N] liittimeen.

. Kytke katon asennusrasiasta tuleva kytkinjohto (musta) [S] liittimeen.

. Kytke lampusta tuleva nollajohto (sininen) moduulin sisempaan [N] liittimeen.

. Kytke lampusta tuleva kytkinjohto (musta) [ L4 ] littimeen.

. Kytke yksi uusi jannitteellinen johto (ruskea) jannitteellisen johdon paaterasiasta [L] liittimeen.
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. Kirista paateruuvit huolellisesti.

6B. Tama on ACM-250-LD-moduulin asennuskaavio kdytettdessa kahta valokatkaisijaa
(porraskadytava/hotellivalot).

6C. Tama on ACM-250-LD-moduulin asennuskaavio kdytettdessa yhta valokatkaisijaa.

7. Kytke verkkovirta paalle
Kytke verkkovirta PAALLE ennen asennuksen jatkamista.

A Varo, ettet kosketa mitaan kuorittua sahkdjohtoa tasta vaiheesta eteenpain.
Vastaanottimen LED-valo palaa muutaman sekunnin ajan kun jannite kytketaan.

8A. Aktivoi pariliitostila
Aktivoi pariliitostila painamalla (terdvalld esineelld) litantdpainiketta 1 sekunnin ajan. Pariliitostila
aktivoituu 12 sekunnin ajaksi ja vastaanottimen LED-valo vilkkuu hitaasti.

8B. Kytke virta paalle
Kun LED-valo vilkkuu, paina Trust Smart Home -ldhettimen ON-painiketta muodostaaksesi yhteyden
ACM-250-LD-moduuliin (tai aktivoi Trust Smart Home -anturi).

8C. Parinmuodostuksen vahvistus

Moduulin LED-valo valadhtda nopeasti merkiksi siit3, etta koodi on tallennettu. Vastaanottimen muistiin
voi tallentaa 32 eri [ahettimen koodit. Muisti ei tyhjene, jos vastaanotin asennetaan muualle tai sahkot
katkeavat.

9. Langaton ohjaus

Kytke valot paalle langattomasti painamalla [dhettimen ON-painiketta.

Kytke valot pois paalta langattomasti painamalla [ahettimen OFF-painiketta.
AYCT-202-moduulin avulla valoja voi himmentda himmennyspainikkeilla.

Lisatietoja |6ydat lahettimen kayttdoppaasta.

Voit edelleen kayttaa olemassa olevia valokatkaisimia niihin liitettyjen valaisimien ohjaukseen.
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10. Aktivoi himmennystila

. Kytke vastaanotin paalle painamalla [ahettimen ON-painiketta.
. Aktivoi himmennystila painamalla ON-painiketta uudestaan.
. Paina ON kolmannen kerran asettaaksesi haluamasi himennystason.

Jos |dhettimen painiketta ei paineta, himmennystila paattyy automaattisesti ja himmennystasoksi
valitaan suurin tai pienin himmennys. Jos haluat aktivoida himmennystilan 230 V:n valokatkaisijalla,
kytke katkaisija ON-asentoon. Kytke taman jalkeen valokatkaisija nopeasti OFF- ja ON-asentoon.
Lukitse haluttu himmennystila kytkemalla valokatkaisija uudelleen nopeasti OFF- ja ON-asentoon.

11. Vastaanottimen asennus

Tarkista ensin, himmennevatké valot hairiditta. Jos valoissa esiintyy hairioita, siirry takaisin kohtaan
12 ja valitse erilainen himmennystila.
Asenna vastaanotin kattorasiaan. Asenna valaisimet takaisin paikoilleen.
Varmista, ettd paaset kasiksi vastaanottimeen esim. siind tapauksessa, etta joudut palauttamaan
asetukset tai littamaan siihen uuden [dhettimen.

A Varo, etteivat mitkaan johtojen kuoritut osat kosketa toisiaan.

12. Himmennystila

Jos valot vilkkuvat tai palavat epatasaisesti, kokeile valita erilainen himmennystila kiertamalla kytkinta
myo6tapaivaan, kunnes hairié loppuu.

RLC (triac-himmennin): himmennettavat hehku-, halogeeni- ja LED-lamput seka lamput, jotka on
varustettu perinteiselld (kaamitetylla) himmennettavall muuntajalla.

RC (transistorihimmennin): himmennettavat hehku-, halogeeni- ja LED-lamput seka lamput, jotka on
varustettu himmennettavalla sahkémuuntajalla.

PAALLE-POIS PAALTA: ei-himmennettdvat lamput / muuntajat

A Jos valo palaa edelleen epatasaisesti, tarkista onko l[amppu himmennettava tai kokeile toista
himmennettavaa lamppua.
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Yksittdisen Idhettimen koodin poistaminen

Paina liitdntapainiketta 1 sekunnin ajan. Pariliitostila aktivoituu 12 sekunnin ajaksi ja vastaanottimen
LED-valo vilkkuu hitaasti.

B Kun pariliitostila on aktivoitu, [8hetd vastaanottimeen yhdistetylld Trust Smart Home -ldhettimelld
OFF-signaali. Katso tarvittaessa lisatietoja [8hettimen kayttdoppaasta.

Moduulin LED-valo valahtaa merkiksi siita, etta koodi on poistettu.

Voit poistaa useita lahettimia vastaanottimesta toistamalla taman menettelyn.

Koko muistin tyhjentaminen

Pida litantapainike painettuna noin 8 sekunnin ajan, kunnes LED-valo alkaa vilkkua nopeasti.

B Kun LED-valo vilkkuu nopeasti, paina liténtapainiketta uudelleen lyhyesti vahvistaaksesi, etts
haluat tyhjentaa koko muistin.

Moduulin LED-valo valahtaa merkiksi siitd, etta koodi on poistettu.
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1. Sla stremmen fra

SLUK altid for stremmen ferst (i sikringsboksen), for der pabegyndes en installation eller afmontering
af dette produkt. ACM-250-LD kan bruges til enten to vaegkontakter forbundet med én lampe
(trappeskakt-/hotelkredslgb) eller til en enkelt vaegkontakt tilsluttet én lampe.

2. Losn loftslamperne

Fjern eksisterende lys/udstyr fra loftet, og lad de ledninger, der forbundet til belysningen, sidde.
Belysningen/udstyret ma ikke overstige den maksimale effekt. Hvis der ikke er en faseledning (brun),
skal der installeres en. Kabelfarver kan variere fra land til land. F3 vejledning af en elektriker, hvis du er
i tvivl om farverne pa ledningerne.

3. Advarsel om afisolering af ledninger
3A. Sorg for, at ledningerne afisoleres 5mm.
3B. Nar ledningerne tilsltes til ACM-250-LD, sa serqg for, at de afisolerede ledninger trykkes fast i

modulet, at ingen eksponerede ledninger er synlige og at ledningerne ikke kan rgre hinanden.
Dette kan forarsage en kortslutning.

4. Afbryd kontaktledning og nulledning
Hvis du vil installere ACM-250-LD, skal du afbryde lampens omskifterledning (sort) og nulledningen
(bl3) (afbryd klemraekken eller skaer ledningerne om nedvendigt)

5. Tilslut faseledningen til klemraekken
Tilslut faseledningen (brun) fra samledasen i loftet til en klemraekke. Tilslut den anden ende af
faseledningen (brun) i samme klemraekke ogsa.

6A. Tilslut ledningerne til modulet
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Tilslut nulledningen (bl3) fra samledasen i loftet til modulets ydre [N]-kontakt.
Tilslut kontaktledningen (sort) fra samledasen i loftet til kontakt [S].

Tilslut nulledningen (bl3) fra lampen til den mellemste [N]-kontakt.

Tilslut kontaktledningen (sort) fra lampen til kontakt [ L¥ ].

Tilslut en ny faseledning (brun) fra faseledningens (brun) klemraekke til kontakt [L].
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. Spaend klemskruerne fast til.

6B. Dette er et teknisk installationsdiagram over ACM-250-LD med to vaegkontakter (hotel-/
trappeskaktskredslgb).

6C. Dette er et teknisk installationsdiagram over ACM-250-LD med én vagkontakt.

7. SIa stremmen til
TAND for stremmen, for du fortsaetter med installationen.

A Serg for, at ingen afisolerede ledningsdele bergres efter dette trin.
LED-indikatoren pa modtageren vil lyse op i nogle sekunder, nar der kommer spaending.

8A. Aktivér parretilstand
Tryk omkring 1sekund (med en spids genstand) pa tilslutningsknappen for at aktivere parretilstand.
Parretilstand vil vaere aktiv i 12 sekunder og LED-indikatoren p3 modtageren vil blinke langsomt.

8B. Send et ON-signal
Mens LED-indikatoren blinker, skal der trykkes pa knappen ON pa en Trust Smart Home-sender for at
parre senderen med ACM-250-LD. (Eller aktivér en Trust Smart Home-sensor).

8C. Parrebekraeftelse

LED'en pa modulet blinker hurtigt for at bekraefte, at koden er gemt. Modtageren kan gemme op til
32 forskellige senderkoder i sin hukommelse. Hukommelsen bibeholdes, hvis modtageren installeres
andetsteds eller hvis der forekommer stremsvigt.

9. Tradlgs kontrol

Send et ON-signal med senderen for at taende lyset tradlost.

Send et OFF-signal med senderen for at slukke lyset tradlest.

Med enheden AYCT-202 kan belysningen daempes med deempningsknapperne.

Se senderens manual for at f3 mere information.

De eksisterende vaegkontakter, der bruges til at styre den tilsluttede belysning, kan stadig bruges.
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10. Aktivér d@mpningssekvensen

. Tryk pa knappen ON pa senderen for at taende for modtageren.
. Tryk igen pa ON for at aktivere daempningssekvensen.
. Tryk pa ON en tredje gang for at vaelge det enskede deempningsniveau.

Daempningssekvensen stopper og [3ser automatisk deempningsniveauet pa hgjeste eller laveste
punkt, nar der ikke afgives input med en sender. For at aktivere deempningssekvensen med en 230V
vaegkontakt, skal den ferst stilles pa ON. Skift derefter hurtigt vaagkontakten mellem OFF og ON. For
at [3se det @enskede daempningsniveau, skift vaegkontakten hurtigt igen mellem OFF og ON.

11. Placering af modtageren

Kontrollér farst, hvorvidt belysningen deempes uden interferens. Hvis der er interferens i
belysningen, ga ferst til trin 12 for at vaelge en anden deempningstilstand.
Placér modtageren i samledasen i loftet. Saet lysene pa plads igen.
Sorg for at du altid kan komme til modtageren, for eksempel med henblik pa at nulstille den eller for
at registrere en ny sender.

A Serg for, at ingen afisolerede ledningsdele bergrer hinanden.

12. Dmpningstilstand

Hvis belysningen pulserer eller vibrerer, kan der vaelges en anden deempningstilstand ved at dreje
drejeknappen med uret, indtil holder op med interferensen.

RLC (leading edge-deempning): Da=mpbare glgde-, halogen-, LED-lamper og lamper med en traditionel
(viklet spole), deempbar transformer

RC (trailing edge-deempning): Daempbare glgde-, halogen-, LED-lamper og lamper med en elektronisk,
dampbar transformer

ON-OFF: Ikke-deempbare lamper / transformere

A Skulle belysningen stadig vibrere, kontrollér, hvorvidt lampen er deempbar eller prgv en anden,
daempbar lampe.
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Sletning af en enkelt senderkode

Tryk omkring 1 sekund pa tilslutningsknappen. Parretilstand vil vaere aktiv i 12 sekunder og LED-
indikatoren pa modtageren vil blinke langsomt.

B Mens parringstilstand er aktiv, sendes der et OFF-signal med den tilsluttede Trust Smart Home-
sender. Hvis ngdvendigt, seges der vejledning i senderens manual.

LED'en pa modulet blinker for at bekraefte, at koden er blevet fjernet.

Gentag denne procedure for at slette flere sendere fra modtageren.

Slet hele hukommelsen

Tryk pa tilslutningsknappen omkring 8 sekunder, indtil LED-indikatoren begynder at blinke hurtigt.

[ Mens LED-indikatoren blinker hurtigt, skal der trykkes kortvarigt pa tilslutningsknappen igen for at
bekraefte, at hele hukommelsen gnskes slettet.

LED’en pa modulet blinker for at bekraefte, at hukommelsen er blevet slettet.
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1. Wytaczy¢ napiecie w sieci

Nalezy zawsze najpierw wytaczy¢ zasilanie sieciowe (w skrzynce bezpiecznikowej) przed
rozpoczeciem instalacji lub demontazu produktu. Urzadzenie ACM-250-LD moze by¢ uzywane z
dwoma tacznikami $ciennymi podtaczonymi do jednej lampy (obwaod hotelowy/schodowy) lub jednym
facznikiem sciennym podtaczonym do jednej lampy.

2. Poluzuj oswietlenie sufitowe

Zdemontowac istniejace oswietlenie/urzadzenie z sufitu, nie odtaczajac przy tym przewodow.

Moc oswietlenia/urzadzen nie moze przekracza¢ wskazanej wartosci. W przypadku braku
(brazowego) przewodu doprowadzajacego napiecie nalezy go zamontowac. Kolory przewodéw moga
réznic¢ sie w zaleznosci od kraju. Skonsultowac sie z elektrykiem, jesli nie ma pewnosci co do kolorow
przewodow.

3. Ostrzezenie dotyczace odizolowywania przewodow

3A. Upewnic sie, ze przewody sa odizolowane na dtugosci 5 mm.

3B. Podczas podtaczania przewodow do urzadzenia ACM-250-LD upewnic sie, ze odizolowane
przewody sa dobrze docisniete do moduty, nie wida¢ odizolowanych fragmentow przewodu,
a przewody nie stykaja sie. W przeciwnym razie moze dojs¢ do zwarcia.

4. 0dtaczyc¢ przewadd tacznika i przewod neutralny
W celu zamontowania urzadzenia ACM-250-LD nalezy odlaczyc (czarny) przewod J(acznlka i (niebieski)
przewdd zerowy lampy (Odtaczy¢ od listwy zaciskowej lub w razie potrzeby przecia¢ przewody).

5. Podtaczyc przewdd pod napieciem do listwy zaciskowej
Podtaczy¢ (brazowy) przewod pod napieciem z puszki sufitowej do listwy zaciskowej. Podtaczy¢ drugi
koniec (brazowego) przewodu pod napieciem do tej samej listwy zaciskowej.

6A. Podtaczy¢ przewody do modutu

. Podtaczy¢ (niebieski) przewdd zerowy z puszki sufitowej do zewnetrznego styku modutu [N].
. Podtaczy¢ (czarny) przewadd tacznika sciennego z puszki sufitowej do styku [S].
. Podtaczy¢ (niebieski) przewdd zerowy z l[ampy do srodkowego styku [N].
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Podtaczyc¢ (czarny) przewdd facznika sciennego z lampy do styku [LY].

. Podtaczy¢ jeden nowy (brazowy) przewod pod napieciem z (brazowej) listwy zaciskowej
przewodow pod napieciem do styku [L].
. Dokreci¢ sruby stykow.

6B. Jest to techniczny schemat montazu urzadzenia ACM-250-LD z dwoma tacznikami Sciennymi
(obwdd hotelowy/schodowy).

6C. Jest to techniczny schemat montazu urzadzenia ACM-250-LD z jednym facznikiem Sciennym.

7. Wiaczy¢ napiecie w sieci
Wiaczyc zasilanie sieciowe przed przystapieniem do dalszych prac instalacyjnych.

A 0d tego momentu nie wolno dotyka¢ odizolowanych czesci przewodoéw.
Po podaniu zasilania dioda LED na odbiorniku Swieci przez kilka sekund.

8A. Uruchomic tryb parowania

Naciskac (ostrym przedmiotem) przez ok. 1 sekundy przycisk Connect, aby uruchomic tryb parowania.
Tryb parowania pozostanie aktywny przez 12 sekund, a w tym czasie dioda kontrolna na odbiorniku
bedzie wolno migac.

8B. Przestac sygnat wtaczenia
Gdy dioda LED miga, nacisnac przycisk ON na nadajniku Trust Smart Home, aby sparowac nadajnik
z urzadzeniem ACM-250-LD. (Lub wiaczy¢ czujnik Trust Smart Home).

8C. Potwierdzenie sparowania

Dioda na module potwierdzi zapisanie kodu szybkim miganiem. Odbiornik moze przechowywat
maksymalnie 32 rozne kody nadajnika w pamieci. Dane w pamieci pozostaja nienaruszone w
przypadku montazu odbiornika w innym miejscu lub przy zaniku zasilania.
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9. Sterowanie bezprzewodowe

Aby bezprzewodowo wiaczy¢ oswietlenie, przesta¢ nadajnikiem sygnat wiaczenia.
Aby bezprzewodowo wytaczyc¢ oswietlenie, przesta¢ nadajnikiem sygnat wytaczenia.
Pilot AYCT-202 pozwala przyciemnia¢ oswietlenie przyciskami sciemniania.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji nadajnika.

Nadal mozna uzywac istniejacych tacznikéw sciennych do sterowania oswietleniem.

10. Aktywowac sekwencje przyciemniania

. Nacisna¢ przycisk wtaczenia na nadajniku, aby witaczy¢ odbiornik.
. Ponownie wcisnac przycisk wiaczenia, aby aktywowac sekwencje sciemniania.
. Wcisna¢ przycisk wiaczenia po raz trzeci, aby zapisa¢ pozadany poziom przyciemnienia

Sekwencja przyciemniania zatrzyma sie i automatycznie ustawi poziom przyciemnienia na najwyzsza
lub najnizsza wartos¢ w przypadku braku sygnatu z nadajnika. Aby wtaczy¢ sekwencje przyciemniania
facznikiem sciennym 230 V, nalezy go najpierw wtaczyc. Nastepnie szybko wytaczyc i wiaczyc tacznik

scienny. Aby zapisa¢ dany poziom przyciemnienia, nalezy ponownie szybko wytaczy¢ i wiaczy¢ tacznik
scienny.

11. Umiesci¢ odbiornik

Najpierw nalezy sprawdzic, czy oswietlenie przyuernnla sie bez zaktocen. Jesli w oswietleniu
pojawiaja sie zaktdcenia, nalezy najpierw przejs¢ do punktu 12 i wybrac inny tryb przyciemniania.
Umiesci¢ odbiornik w puszce sufitowej. Zamontowac oswietlenie z powrotem.
Upewnic sie, ze zawsze mozliwe jest siegniecie do odbiornika, na przyktad w celu jego zresetowania
lub zarejestrowania nowego nadajnika.

A Upewnic sig, ze odizolowane odcinki przewodow sie nie stykaja.
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12. Tryb przyciemniania

Jesli oswietlenie pulsuje lub wibruje, mozna wybrac inny tryb przyciemniania poprzez przekrecenie
przetacznika w prawo do ustania zaktocen.

RLC (Leading edge): Sciemniane lampy zarowe, halogenowe, LED i lampy z tradycyjnym Sciemnianym
transformatorem (z nawijana cewka)

RC (Trailing edge): Sciemniane lampy zarowe, halogenowe, LED i lampy z elektronicznym sciemnianym
transformatorem

Wt./wyt.: Niesciemniane lampy/transformatory

A Jesli oswietlenie nadal wibruje, nalezy upewnic sie, ze lampa nadaje sie do przyciemniania lub
wyprébowac inna sciemniana lampe.

Usuwanie pojedynczego kodu nadajnika

Naciskac przez ok. 1 sekundy przycisk Connect. Tryb parowania pozostanie aktywny przez 12
sekund, a w tym czasie dioda kontrolna na odbiorniku bedzie wolno migac.

B Gdy tryb parowania jest aktywny, przesta¢ z podtaczonego nadajnika Trust Smart Home sygnat
wytaczenia. W razie potrzeby przeczytaj instrukcje nadajnika.

Dioda na module potwierdzi usuniecie kodu mignieciem.

Aby usunac kilka nadajnikéw z pamieci odbiornika, nalezy powtdrzyc te procedure.

Czyszczenie catej pamieci

Naciskac przycisk Connect przez okoto 8 sekund do czasu, az dioda kontrolna zamiga z duza
czestotliwoscia.

[ Gdy dioda zamiga ponownie nacisnac krotko przycisk Connect w celu potwierdzenia, ze cata pamie¢
ma zostac wyczyszczona.

Dioda na module potwierdzi wyczyszczenie pamieci mignieciem.
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1. Vypnuti napdjeni

Pred zahdjenim montaze nebo demontaze tohoto produktu vzdy VYPNETE napajeni (v rozvodné
skfini). Produkt ACM-250-LD |ze pouzit pro nasténné spinace pfipojené k jedinemu svétlu (schodistovy/
hotelovy obvod) nebo pro jediny ndsténny spinac pfipojeny k jedinému svétlu.

2. Uvolnéni stropnich svétel

Odstrante stavajici osvetleni nebo zafizeni ze stropu a ponechte vodice pfipojené ke svétlu.

Osveétleni ¢i zafizeni nesmi prekrocit maximalni prikon. Neni-li k dispozici fézovy (hnedy) vodic, je nutné
jej instalovat. Barvy vodict se mohou v ruznych statech lisit. V pfipadé pochybnosti o barvach vodict
se obratte na elektrikare.

3. Upozornéni tykajici se odstranéni izolace z vodicd

3A.Zajistéte, aby izolace byla odstranéna na voditich v délce alespor 5 mm.

3B. Pri pfipojovani vodict k produktu ACM-250-LD zajistéte, aby byly holé vodite pevné zatlateny do
modulu, pfitemz holé vodite nesméji byt viditelné a navzajem se dotykat. Tim by mohlo dojit ke
zkratu.

4. 0dpojeni spinaciho a nulového vodice
Chcete-li instalovat ACM-250-LD, odpojte vodi¢ vypinace (Cerny) a nulovy vodi¢ (modry) lampy
(v pfipadé potreby odpojte od svorkovnice nebo ustfihnéte vodice)

5. Pripojte vodice do svorkovnice
Pripojte fazovy vodic (hnédy) ze stropniho pouzdra do svorkovnice. Pripojte druhy konec fazového
vodice (hnédeho) takeé zpét do stejné svorkovnice.

6A Pfipojte vodice k modulu
Pripojte nulovy vodit (modry) ze stropniho pouzdra k vystupnimu [N] kontaktu modulu.
Pripojte spinaci vodic (¢erny) ze stropniho pouzdra ke kontaktu [S].

. Pfipojte neutralni vodi¢ (modry) z lampy k prostrednimu [N] kontaktu.

Pfipojte spinaci vodit (¢erny) ze stropniho pouzdra ke kontaktu [L¥].

. Pripojte jeden novy fazovy vodic z fazoveé svorkovnice (hnédy) ke kontaktu [L].
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. Pevné utdhnéte srouby svorkovnice.

6B. Toto je technické schéma instalace produktu ACM-250-LD se dvéma nasténnymi spinaci (hotelovy/
schodistovy obvod).

6C. Toto je technické schéma instalace produktu ACM-250-LD s jednim nasténnym spinacem.

7. Zapnuti napajeni )
Pred pokracovanim v montazi ZAPNETE privod elektrické energie.

A Zajistéte, abyste se po tomto kroku nedotkli zadnych holych vodicu.
Po zapnuti napéti se indikator LED na pfijimaci rozsviti na nékolik sekund.

8A. Aktivace parovaciho rezimu
Po dobu cca 15 stisknéte (Spicatym objektem) pripojovaci tlacitko, ¢imz aktivujete parovaci rezim.
Parovaci rezim bude aktivni po dobu 12 s, pficemz indikator LED na pfijimaci bude pomalu blikat.

8B. Odeslat signal zapnuti (ON):
Zatimco indikator LED blik3, stisknéte tlacitko ON (Zap.) na vysilaci Trust Smart Home. Tim vysilac
sparujete s produktem ACM-250-LD. (Nebo aktivujte snimac Trust Smart Home).

8C. Potvrzeni sparovani

Indikator LED na modulu dvakrat blikne, ¢imz potvrdi ulozeni pfislusného kédu. Prijimat mize do
sveé pameéti ulozit az 32 riznych kodu vysilacd. Informace zUstanou v paméti ulozeny i pfi montazi
prijimace na jiné misto nebo v pfipadé vypadku napdjeni.

9. Bezdratové ovladani
Odeslanim signdlu ON (Zap.) pomoci vysilace svétlo bezdratove zapnete.
Odeslanim signalu OFF (Vyp.) pomoci vysilace svétlo bezdratove vypnete.
V pripadé AYCT-202 |ze svétlo tlumit tlumicimi tlacitky.
Dalsi informace najdete v pfirucce k vysilaci.
Stavajici nasténné spinace pouzivané k ovladani pfipojenych svétel [ze vyuzivat i naddle.
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10. Aktivovat stmivaci sekvenci

. Stisknutim tlacitka ON (Zap.) na vysilaci zapnete pfijimac.
. Dalsim stisknutim ON (zap.) aktivujete stmivaci sekvenci.
. Tretim stisknutim ON (zap.) nastavite pozadovanou intenzitu osvetleni

pokud z vysilace nepfijde zadny signal. Chcete-li aktivovat stmivaci sekvenci u 230V ndsténného
vypinate, nejprve zapnéte vypinac. Potom rychle vypnéte a zase zapnéte vypinac. Chcete-li nastavit
pozadovany jas, rychle vypnéte a zapnéte vypinac.

11. Umisténi prijimace
Nejprve zkontrolujte, zda dochazi k tlumeni svétel bez ruseni. Pokud dochazi k ruseni osvétleni,
prejdéte nejdfiv na krok 12 a vyberte jiny rezim stmivani.
Umistéte prijimac do stropniho pouzdra. Namontujte svetla zpét na misto.
Zajistéte, abyste vzdy méli k prijimati pristup, napf. kvuli resetu nebo registraci nového prenasece.

A Zajistéte, aby se po tomto kroku holé ¢asti vodict navzajem nedotykaly.

12. Stmivaci rezim

Pokud vase svétlo pulsuje nebo vibruje, mizete zvolit jiny stmivaci rezim otacenim spinace po sméru
hodinovych ruticek, az ruseni prestane.

RLC (pfedni okraj): Stmivatelné zarovky, halogenové zarovky, LED z3arovky a lampy s tradi¢nim
(vinutym) stmivacim transformatorem.

RC (zadni okraj): Stmivatelné zarovky, halogenové zarovky, LED zarovky a lampy s elektronickym
stmivacim transformatorem.

ON-OFF (zap. - vyp.) Nestmivatelné lampy/transformatory

A Pokud bude vase svétlo stale vibrovat, zkontrolujte, zda je lampa stmivatelnd nebo zkuste jinou
stmivatelnou lampu.
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Odstranéni jednotlivého kédu prenasece

Stisknéte pripojovaci tlacitko na dobu cca 1s. Parovaci rezim bude aktivni po dobu 12 s, pficemz
indikator LED na prijimaci bude pomalu blikat.

Bl 0deslete signal OFF (Vyp.) pfi aktivnim ,parovacim rezimu” s pfipojenym vysilacem Trust Smart
Home. Podle potreby si prectéte prirucku k vysilaci.

Indikator LED na modulu dvakrat blikne, ¢cimz potvrdi odstraneni pfislusného kédu.

Zopakovanim tohoto postupu odstranite nekolik vysilacd z prijimace.

Vymazani celé paméti

Stisknéte pripojovaci tlacitko na dobu asi 8 s, dokud indikator LED nezacne rychle blikat.

B Jakmile indikator LED rychle blika, stisknéte pfipojovaci tla¢itko znovu po dobu cca 15, ¢imz
potvrdite, Ze chcete vymazat celou pamét.

Indikator LED na modulu blikne, ¢imz potvrdi odstranéni pfislusného kédu.
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1. Vypnutie sietového napajania
Pred instalovanim alebo demontazou tohto vyrobku vzdy vypnite sietové napajanie (v poistkovej
skrinke). ACM-250-LD sa moze pouzivat pre dva ndstenné vypinace spojené s jednou lampou

(schodiskovy/hotelovy okruh) alebo pre jeden jednoduchy nastenny vypina¢ spojeny s jednou lampou.

2. Uvolnenie stropnych svietidiel

Odmontujte existujuce svietidlo/zariadenie zo stropu, pricom ponechajte vodice prlpOJene k svietidlu.
Svietidlo/zariadenie nesmie mat vykon vyssi ako maximalny wattovy vykon. Ak zivy vodit (hnedy)
chyba, je potrebné ho nainstalovat. Farby vodi¢ov sa v zavislosti od krajiny mozu lisit. Ak mate
pochybnosti o farbe voditov, obratte sa na elektrikara.

3. Varovanie o odizolovani voditov

3A. Uistite sa, ze vodice su odizolované v dizke 5 mm.

3B. Ked prip3jate vodice k ACM-250-LD, uistite sa, ze odizolované vodice su pevne vtlatené do
modulu, ze nie su viditelné ziadne obnazené vodite a vodi¢e sa nemézu navzajom dotknut. Méze
to sposobit skrat.

4. 0dpojenie vodica vypinaca a nulového vodica
Aby ste mohli nainstalovat ACM-250-LD, odpojte vodit vypinaca (Cierny) a nulovy vodi¢ (modry) lampy
(odpojte od svorkovnice alebo v pripade potreby odrezte vodice).

5. Pripojenie zivého vodica k svorkovnici
Pripojte zivy vodi¢ (hnedy) z rozvodnej skrine pre svetld k svorkovnici. Pripojte druhy koniec zivého
vodita (hnedy) tiez spat do tej istej svorkovnice.

6A. Pripojenie vodicov k modulu

. Pripojte nulovy vodic¢ (modr\]) z rozvodnej skrine pre svetld k vonkajsiemu kontaktu [N] modulu.

Pripojte vodic vypinaca (tierny) z rozvodnej skrine pre svetld ku kontaktu [S].

. Pripojte nulovy vodit (modry) z lampy k strednému kontaktu [N].

Pripojte vodit vypinaca (tierny) z lampy ku kontaktu [L¥].

. Pripojte jeden novy zivy vodic (hnedy) zo svorkovnice zivého vodica (hnedy) ku kontaktu [L].
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. Pevne utiahnite skrutky konektorov.

6B. Toto je schéma technickej inStalacie ACM-250-LD s dvoma nastennymi vypinac¢mi (hotelovy/
schodiskovy okruh).

6C. Toto je schéma technickej instalacie ACM-250-LD s jednym nastennym vypinacom.

7. Zapnutie sietového napajania
Predtym nez budete pokracovat v instalacii, zapnite sietové napajanie.

A Dbajte na to, aby ste sa po tomto kroku nedotkli ziadnych odizolovanych c¢asti vodicov.
Po uvedeni pod napatie sa indikator LED na prijimaci rozsvieti na niekolko sekund.

8A. Aktivacia rezimu parovania
Rezim parovania aktivujete stlacenim tlacidla pripojenia priblizne na 1 sekundu (zahrotenym
predmetom). Rezim parovania bude aktivny 12 sekind a indikdtor LED na prijimaci bude blikat pomaly.

8B. Odoslanie zapinacieho signalu
Kym indikator LED blik3, stlacenim tlacidla zapnutia (ON) na vysielaci Trust Smart Home sparujte
vysielat s ACM-250-LD. (Alebo aktivujte snimac Trust Smart Home).

8C. Potvrdenie sparovania

LED na module rychlo zablikd a potvrdi tak uloZenie kédu. Prijimat moze do svojej pamate ulozit
maximalne 32 réznych kodov vysielatov. Udaje v pamati sa zachovaju aj po instalacii prijimaca na iné
miesto alebo po vypadku napdjania.

9. Bezdrotové ovladanie

Odoslanim zapinacieho signalu (ON) z vysielata mozete bezdrotovo zapnut svetlo.

Odoslanim vypinacieho signalu (OFF) z vysielata mozete bezdrétovo vypnut svetlo.

S pouzitim AYCT-202 méZete svietidlo stmievat tlacidlami stmievania.

Dalsie inform3cie n3jdete v ndvode vysielaca.

Existujuce nastenné vypinace, ktoré sa pouzivaju na ovladanie pripojeného svietidla, je mozné nadalej
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pouzivat.

10. Aktivacia sekvencie stmievania

. Stlacenim tlactidla zapnutia (ON) na vysielaci zapnite prijimac.
. Opatovnym stlacenim tlacidla zapnutia (ON) aktivujte sekvenciu stmievania.
. Tretim stlacenim tlacidla zapnutia (ON) uzamknite pozadovanu Uroven stmievania.

Ked'sa z vysielaca nevysle ziadny vstup, sekvencia stmievania sa zastavi a automaticky uzamkne
Uroven stmievania na najvyssom alebo najnizsom bode. Ak chcete aktivovat sekvenciu stmievania
230 V nastennym vypinacom, vypinac najprv zapnite. Potom nastenny vypinac rychlo vypnite a
zapnite. Na uzamknutie pozadovanej Urovne stmievania ndstenny vypinac¢ znovu rychlo vypnite a
zapnite.

11. Umiestnenie prijimaca

Najprv skontrolujte, ¢i sa svietidlo stmieva bez rusenia. V pripade rusenia svietidla najprv prejdite
na krok 12 a vyberte iny rezim stmievania.
Prijima¢ umiestnite do rozvodnej skrine pre svetld. Upevnite svietidlad spat na miesto.
Dbajte na to, aby bol prijimac vzdy pristupny, napriklad aby ste ho mohli resetovat alebo mohli
zaregistrovat dalsi vysielac.

A Dbajte na to, aby sa navzajom nedotykali ziadne odizolované c¢asti vodicov.

12. Rezim stmievania

Aj svietidlo pulzuje alebo vibruje, modzete zvolit iny rezim stmievania otatanim oto¢ného spinaca v
smere hodinovych ruciciek, az kym rusenie neskonci.

RLC (ndbezna hrana): Stmievatelné ziarovky, halogénové ziarovky, LED zZiarovky a ziarovky s tradicnym
(navinuta cievka) stmievatelnym transformatorom

RC (dobezna hrana): Stmievatelné ziarovky, halogénoveé ziarovky, LED ziarovky a ziarovky s
elektronickym stmievatelnym transformatorom

Zapnutie-vypnutie: Nestmievatelné ziarovky/transformatory

A Ak svietidlo stale vibruje, skontrolujte, ¢i je Ziarovka stmievatelnd alebo vyskusajte inu
stmievatelnu ziarovku.
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Vymazanie jedného kddu vysielaca

Priblizne na 1 sekundu stlacte tlacidlo pripojenia. Rezim parovania bude aktivny 12 sekind
a indikator LED na prijimaci bude blikat pomaly.

[ Ked je aktivny rezim parovania, z pripojeného vysielaca Trust Smart Home odoslite vypinaci signal
(OFF). Ak je to potrebné, pozrite si ndvod na pouzivanie vysielaca.

LED na module zablikd a potvrdi tak vymazanie kodu.

Opakovanim tohto postupu mozete z prijimaca vymazat dalsie vysielace.

Vymazanie celej pamate

Podrzte stlacené tlacidlo pripojenia priblizne 8 sekund, kym nezacne rychlo blikat indikator LED.

B Kym indikator LED rychlo blika, znova kratko stlacte tlacidlo pripojenia a potvrdte tak, Ze chcete
Uplne vymazat pamat.

LED na module zablikd a potvrdi tak vymazanie celej pamate.
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1. A tapellatas kiiktatasa

Mindig kapcsolja Kl a tapelldtast (a biztositékdobozban), mielétt a termék telepitéseéhez, illetve
eltdvolitdsdhoz hozzafogna. Az ACM-250-LD haszndlhatd vagy két darab, egyazon [dmpahoz kapcsolt
fali kapcsoléhoz (lépcséhazi/szallodai aramkor), vagy pedig egy darab, egy [dmpahoz kapcsolt fali
kapcsoléhoz.

2. A mennyezeti vilagitétestek meglazitasa

Tavolitsa el a mennyezetrél a meglévé vildgitotesteket, illetve berendezéseket Ugy, hogy a vezetékek
maradjanak hozzajuk csatlakoztatva.

A vilagitotestek, illetve berendezések teljesitménye nem Iépheti tul a maximalis értéket. Ha

nem taldlhatd feszlltség alatt [évo vezeték (barna), akkor be kell hizni ilyet. A vezetékek szine
orszagonként eltérd lehet. Ha nem biztos a vezetékek szineiben, forduljon villanyszerel6hoz.

3. Figyelmeztetés a vezetékek csupaszolasdval kapcsolatban

3A. Ugyeljen arra, hogy a vezetékeket 5 mm hosszUsagban csupaszolja.

3B. Amikor a vezetékeket az ACM-250-LD-hez csatlakoztatja, Ugyeljen arra, hogy a csupaszolt
vezetékeket er6sen nyomja be a modulba, ne maradjanak [athatéak csupasz vezetékrészek, és a
vezetékek ne érintkezhessenek. Az érintkezés rovidzarat okozhat.

4. A kapcsolovezeték és a nullvezeték levalasztasa
Az ACM-250-LD beszereléséhez vdlassza le a [3mpa kapcsolovezetékét (fekete) és a nullvezetékeét
(kek) (Valassza le a végzédesblokkrol, vagy szikseég esetén vagja el a vezetékeket)

5. A fesziiltség alatt Iévé vezeték csatlakoztatasa végzédésblokkhoz

Csatlakoztassa a mennyezeti doboztdl érkezé feszultseq alatt [évd vezetéket (barna)
veégzédeésblokkhoz. Csatlakoztassa a feszultség alatt [évo vezeték (barna) masik végét is ugyanahhoz
a végzédeésblokkhoz.

6A. A vezetékek csatlakoztatdsa a modulhoz
. Csatlakoztassa a mennyezeti doboztdl érkezé nullvezetéket (kék) a modul kilsé [N]
érintkezG6jéhez.
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Csatlakoztassa a mennyezeti doboztdl érkezé kapcsoldvezetéket (fekete) az [S] érintkezéhoz.
Csatlakoztassa a lampatol érkez6 nullvezetéket (kék) a kozépso [N] érintkez6hoz.
Csatlakoztassa a ldmpatol érkezd kapcsolovezetéket (fekete) a(z) [ LY ] érintkezéhoz.
Csatlakoztassa a feszultség alatt [évd vezeték (barna) végzddésblokkjatdl érkezo Uj feszultség
alatt lévé vezetéket (barna) az [L] érintkezéhoz.

. Huzza meg erésen a végzédéscsavarokat.

6B. Ez az ACM-250-LD miiszaki 6sszeszerelési rajza két fali kapcsoléval (szallodai/lépcséhazi
aramkor).

6C. Ez az ACM-250-LD miiszaki 6sszeszerelési rajza egy fali kapcsoléval.

7. A tapellatas bekapcsolasa
A beszerelés folytatasa el6tt kapcsolja BE a tapellatast.

A Ugyeljen arra, hogy ezt a lépést kbvetden ne érjen hozzd a vezetékek szabadon 1évé részeihez.
A vevOegységen lévo LED jelzéfény néhdny masodpercig kivildgit a fesziltség bekapcsoldsakor.

8A. A parositas mad aktivalasa
A pérositas mad aktivalasdhoz nyomja meg a Connect (Csatlakozas) gombot kérulbeldl 1 masodpercig
(hegyes targgyal). A parositas mod 12 masodpercig lesz aktiv, és kozben a LED jelzéfény lassan villog.

8B. BE jel kiildése
Mikézben a LED jelzéfény villog, a jeladé ACM-250-LD-vel térténd parositdsdhoz nyomja meg az ON
gombot a Trust Smart Home jeladén. (Vagy aktivaljon egy Trust Smart Home érzékel6t).

8C. A parositas megerdsitése

A modulon lévé LED gyors villogassal erdsiti meg, hogy a kod tarolasa megtortént. A vevoegység
képes akar 32 kulonbozé jelado kodjanak taroldsara is a memaridjdban. A memdria tartalma a
vevOegység mas helyen torténd felszerelésekor, illetve tapkimaradas esetén is megmarad.
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9. Vezeték nélkiili vezérlés

A vilagitas vezeték nélkuli bekapcsoldsahoz kuldjon BE jelet a jeladoval.

A vilagitas vezeték nélkuli kikapcsoldsahoz kildjon Kl jelet a jeladoval.

Az AYCT-202 esetén a vildgitds fényerejét a fényer6szabalyzé gombokkal lehet szabalyozni.
Tovabbi informacidért olvassa el a jeladd kézikonyveét.

A csatlakoztatott vildgitotest vezérlésére hasznalt meglévé fali kapcsoldk tovabbra is hasznalhatok.

10. Fényer6szabalyozasi sorozat aktivalasa

. A vevOegység bekapcsoldsahoz nyomja meg a BE gombot a jeladon.
. A fényer6szabalyozasi sorozat bekapcsoldsahoz nyomja meg ismét az BE gombot.
. A BE gomb harmadik megnyomasaval allitsa be a kivant fényerét.

Ha a jeladon nem érkezik bemenet, akkor a fényerészabalyozasi sorozat leall, és automatikusan
zdrolja a fényerészabalyozasi szintet a legmagasabb, illetve legalacsonyabb ponton.

A fényer6szabalyozasi sorozat 230 V-os fali kapcsoloval térténé aktivalasahoz el6szor kapcsolja BE.
Ezutan gyorsan kapcsolja a fali kapcsolot KI, majd BE. A kivant fényerészabdlyozasi szint zarolasdhoz
ismeét kapcsolja gyorsan Kl, majd BE a fali kapcsolot.

11. A vevbegység elhelyezése

El6szor ellendrizze, hogy a vilagitas fényerdszabalyozasa interferencia nélkil mikodik-e.
Ha a vildgitdsban interferencia észlelhetd, elészor [épjen a 12. [épésbe, és valasszon masik
fényerészabalyozasi modot.
Helyezze a vev6egységet a mennyezeti dobozba. Szerelje vissza a vilagitdtesteket a helyUkre.
Ugyeljen arra, hogy a vevéegységhez mindig hozz3a tudjon férni, példdul a visszaallitas, illetve Uj
jeladd hozzadkapcsoldsa céljabol.

A Ugyeljen arra, hogy a vezetékek szabadon |évé részei ne érjenek egymashoz.
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12. Fényerdszabalyozasi mod

Ha a vilagitas pulzal vagy remeg, mas fényerészabdlyozasi modot valaszthat a forgé kapcsold
6ramutato jarasaval megegyez6 elforgatdsaval addig, amig az interferencia abba nem marad.
RLC (vezet6 él): Fényer6szabalyozasra alkalmas izzdszalas, halogén- és LED-1dmpak, valamint
hagyomanyos (tekercses) fényerészabalyzé transzformatorral rendelkezé [3mpak

RC (zar6 él): Fényer6szabalyozasra alkalmas izzdszalas, halogén- és LED-lampak, valamint
elektronikus fényerészabdlyzoé transzformatorral rendelkezé [3mpak

BE/KI: Fényerészabdlyozasra nem alkalmas [dmpak/transzformatorok

A Amennyiben a vilagitas tovabbra is remeg, ellenérizze, hogy a [dmpa alkalmas-e
fényer6szabalyozasra, vagy probdlkozzon masik fényerdszabdlyozasra alkalmas [dmpaval.

A jelado egyetlen kodjanak torlése

Tartsa nyomva koérulbeltl 1 mdsodpercig a Connect gombot. A parositds mod 12 masodpercig lesz
aktiv, és kozben a LED jelzéfény lassan villog.

B A pérositdas mod aktiv allapotaban kuldjon Kl jelet a csatlakoztatott Trust Smart Home jeladoval.
SzUkség esetén olvassa el a jeladd kézikdnyveét.

A modulon |év6 LED felvillandssal erdsiti meg, hogy a kod eltdvolitdsa megtortént.

Ha a vevéegyseégrdél tobb jeladot szeretne tordlni, ismételje ezt az eljarast.

A teljes memdria torlése

Tartsa nyomva meg a Connect gombot kb. 8 masodpercig, amig a LED jelz6fény gyorsan kezd
villogni.

Bl Mikézben a LED jelz6fény gyorsan villog, nyomja meg ismét a Connect gombot réviden annak
megerdsitéseképpen, hogy a teljes memoriat torolni szeretné.

A modulon |év6 LED felvillandssal erdsiti meg, hogy a memaria torlése megtortént.
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1. Deconectati alimentarea de la retea

Opriti intotdeauna curentul electric (din tabloul cu sigurante) inainte de a incepe montarea sau
demontarea produsului. ACM-250-LD poate fi folosit fie pentru doua intrerupatoare de perete
conectate cu un corp de iluminat (circuit cap scara/hotel), fie pentru un singur intrerupator conectat la
un corp de iluminat.

2. Slabiti corpurile de iluminat de tavan

Indepartat\ corpurile de iluminat/echipamentele existente de tavan, lasand firele conectate la iluminat.

Corpurile de iluminat/echipamentele nu trebuie s3 depaseasca puterea maxima. Daca nu exista fir
de comutare (maro), trebuie montat unul. Culorile firelor pot varia in functie de tara. Consultati un
electrician daca aveti indoieli cu privire la culorile firelor.

3. Avertizare pentru dezizolarea cablurilor

3A. Dezizolati cablurile pe o lungime de 5 mm.

3B. La conectarea firelor la ACM-250-LD, asigurati-va ca firele dezizolate sunt apasate ferm in modul,
nu exista fire vizibile, iar firele nu se ating intre ele. Acest lucru poate cauza scurtcircuit.

4. Deconectati firul de comutare si cel neutru
Pentru a instala ACM-250-LD, deconectati firul intrerupator (negru) si firul neutru (albastru) al [dmpii
(Deconectati din regleta, sau tdiati daca este necesar)

5. Conectati firul de comutare la o regleta
Conectati firul de comutare (maro) din cutia de tavan la o regleta. Conectati celalalt capat al firului de
comutare (maro) in aceeasi regleta.

6A. Conectati firele la modul

. Conectati firul neutru (albastru) din cutia de tavan la contactul exterior [N] al modulului.
. Conectati firul de comutare (negru) din cutia de tavan la contactul [S].

. Conectatl firul neutru (albastru) din lampa la contactul din mijloc [N].

. Conectatl firul de comutare (negru) din lampa la contactul [L¥].

. Conectatl un fir faza (maro) de la regleta cu fire de faza (maro) la contactul [L].
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. Strangeti ferm suruburile terminalului.

6B. Aceasta este schema tehnica a instalatiei ACM-250-LD cu doua intrerupatoare de perete (circuit
cap scara/hotel).

6C. Aceasta este schema tehnica a instalatiei ACM-250-LD cu un intrerupator de perete.

7. Porniti alimentarea de la retea
Porniti curentul din retea inainte de a continua montarea.

A Asigurati-va ca, dupa aceasta etapa, nu exista portiuni de fir care pot fi atinse.
Indicatorul LED de pe receptor va lumina cateva secunde cand este pornita alimentarea.

8A. Activati modul de asociere

Apasati timp de aprox. 1secunda (cu un obiect cu varf ascutit) butonul Connect (Conectare) pentru a
activa modul de asociere. Modul de asociere va fi activ timp de 12 secunde, iar indicatorul LED de pe
receptor va palpai incet.

8B. Trimiteti un semnal ON (Activare)

In timp ce indicatorul LED lumineaza intermitent, apasati butonul ON (Activare) pe un transmitator
Trust Smart Home pentru a asocia transmitatorul la ACM-250-LD. (Sau activati un senzor Trust Smart
Home).

8C. Confirmarea asocierii

LED-ul de pe modul va lumina intermitent rapid pentru a confirma stocarea codului. Receptorul poate
memora pana la 32 coduri de transmitator. Memoria se pastreaza daca receptorul este montat in alta
parte, sau in cazul unei intreruperi de curent.

9. Control fara fir

Trimiteti un semnal ON (Activare) din transmitator pentru a aprinde l[umina wireless.
Trimiteti un semnal OFF (Dezactivare) din transmitator pentru a stinge lumina wireless.
Cu AYCT-202, iluminatul poate fi reglat din butoane.
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Consultati manualul transmitatorului pentru informatii suplimentare.
Intrerupatoarele de perete existente folosite pentru corpurile de iluminat conectate se pot utiliza in
continuare.

10. Activarea secventei de variatie

. Apasati butonul de pornire de pe transmitator pentru a porni receptorul.
. Apasati butonul ON (pornire) inca o data pentru a activa secventa de variatie.
. Apasati butonul ON (pornire) a treia oara pentru a bloca intensitatea dorita a luminii

Secventa de variatie se va opri si va bloca automat nivelul de intensitate la cel mai inalt sau cel ai
redus punct in care nu se intervine cu transmitatorul. Pentru a activa secventa de variatie cu un
intrerupator de perete de 230 V, porniti-l mai intai. Apoi, Opriti si Porniti rapid intrerupatorul de perete.
Pentru a bloca nivelul dorit de intensitate luminoasa, Opriti si Porniti rapid din nou intrerupatorul de
perete.

11. Amplasarea receptorului

Mai intai verificati daca iluminatul este variat fara interferente. Daca exista interferente in iluminat,
intai mergeti la pasul 12 pentru a selecta un mod diferit de varlatle
Amplasati receptorul intr-o cutie de tavan. Montati la loc corpurlle de iluminat la loc.
Asigurati-va ca aveti acces permanent la receptor, de exemplu pentru operatiuni de resetare sau
pentru adaugarea de noi transmitatoare.

A Asigurati-va ca nu exista portiuni de fir care pot fi atinse.

12. Mod de variatie

Daca lumina pulseaza sau vibreaza, puteti alege un alt mod de variatie prin rotirea comutatorului
rotativ in sens orar, pana cand interferentele inceteaza.

RLC (Flanc frontal): Becuri incandescente, halogen, LED cu intensitate variabila si becuri cu
transformator variabil traditional (filament dublu spiralat)

RC (Front posterior): Becuri incandescente, halogen, LED cu intensitate variabila si becuri cu
transformator variabil electronic

Pornit - Oprit: Becuri/transformatoare fara reglarea intensitatii
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A in cazul in care lumina vibreaza in continuare, verificati daca becul este variabil sau incercati un
alt bec variabil.

&tergerea unui singur cod de transmitator

Apasati aprox. 1secunda pe butonul Connect (Conectare). Modul de asociere va fi activ timp de
12 secunde, iar indicatorul LED de pe receptor va palpai incet.

B Trimiteti un semnal OFF (Dezactivare) cu transmitatorul Trust Smart Home conectat in timp ce modul
de asociere este activ. Daca este nevoie, consultati manualul transmitatorului.

LED-ul de pe modul va lumina intermitent pentru a confirma stergerea codului.

Repetati procedura pentru a sterge mai multe transmitatoare din receptor.

Stergerea totala a memoriei
Tineti apasat butonul Connect (Conectare) aprox. 8 secunde pana cand indicatorul LED incepe sa
palpaie rapid.

B Cand indicatorul LED palpale rapid, apasati butonul Connect (Conectare) din nou scurt pentru a
confirma faptul ca doriti sa stergeti memoria in intregime.

[® LeD-ul de pe modul va ‘lumina intermitent pentru a confirma stergerea intregii memorii.
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1. U3kntouBaHe Ha 3axpaHBaHETO

BuHary nbpBo U3kIioyBaiiTe 3axpaHBaHeTo (0T TabnoTo ¢ NpeAnasuTenu), npeay Aa 3ano4yHeTe
MOHTUPAHETO UK CBansHETo Ha To3n npoaykT. ACM-250-LD moxe Aa ce u3nonasa KakTo 3a ABa CTEHHU
Krioya, CBbp3aHn ¢ efHa namna (CTbnGuLLIHa/XoTeNcka Mpexa), Taka 1 3a €AUH CTEHEH KoY, CBbp3aH
KbM efHa namna.

2. Pa3xna6BaHe Ha namnuTe Ha TaBaHa

Cpanere HanW4HOTO OCBeTNIeHe/0bopyABaHe OT TaBaHa, KaTo OCTaBUTE NPOBOAHULMTE CBbP3aHN KbM
namnure.

OcBeTneHnerto/obopyaBaHeTo He TpsibBa Aa HafBULLABA MakcMMarnHaTa MOLLHOCT. AKO HsiMa NPOBOAHMK
noA, HanpexeHwe (kadsB), TpsibBa Aa ce ocurypu TakbB. LiBeToBeTe Ha NpoBoAHMLIMTE MOXeE fAa ca
Pas3nuyHK B pasnnyHUTe Abpxasn. AKO He CTe CUTYpHU 3a LIBETOBETE Ha NPOBOAHNLIMTE, KOHCYNTUpanTe
Ce C eNneKTpOTEXHUK.

3. MpenynpexaeHue 3a oroneHn NPOBOAHULIA

3A. YBeperTe ce, Ye NPOBOAHULIUTE Ca OrofieHn A0 5 MM.

3B. KoraTo cBbp3BaTe npoBofHMumTe kKbM ACM-250-LD, ce yBepeTe, Ye oronieHuTe NpoBOAHULIM ca
3[paBo NpPUTUCHATW KbM MOAyna, He ce BUxaaT cBOBOAHM NPOBOAHMLM U Ye NPOBOAHMULMTE He MoraT
[a ce fJonupart eauH 4o apyr. Toea Moxe [a AoBeae A0 KbCO CheaAnHeHNe.

4. PaspensiHe Ha XXuykaTta 3a Kntoya u HeyTpanHata Xu4dka

3a pga moHTpate ACM-250-LD m3kntoveTe NpoBOAHMKa 3a NPEBKIIOYBAHE (YEPEH) U HeyTpanHus
NPOBOAHUK (CUH) Ha namnarta (V3Kk4eTe oT KreMHaTa KyTusi U CpexeTe NPOBOAHULINTE, ako e
Heobxoaumo)

5. CBbp3BaHe Ha NPOBOAHMKA NOA, HanpeXeHue KbM KIeMHa KyTus
CBbpXeTe NPOBOAHMKA MOA HaNpexkeHue (kadsiB) OT TaBaHHATa KyTWSi KbM KriemHa KyTusi. CBbpxeTe
[pYrusi Kpal Ha NPOBOAHWMKA MO HanpexeHue (kadsiB) KbM CbLuaTa KnemHa KyTus.

6A. CBbp3BaHe Ha NPOBOAHULIUTE KbM Moayna

+ CBbpxeTe HeyTparnHus NPOBOAHMK (CVH) OT TaBaHHaTa KyTus KbM BbHLUHUSA [N] KOHTaKT Ha Moayna.
+ CBbpxeTe NPOBOAHMKA 3a NPEBKIIOYBaHE (YepeH) OT TaBaHHaTa KyTusi KbM [S] kOHTakTa.
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« CebpxeTe HeyTpanHus NPOBOAHWMK (CMH) OT namnata kbm cpeHus [N] KOHTaKT.

« CebpkeTe NPOBOAHMKA 3@ NPEBKItouBaHe (YepeH) ot namnara kbm [ L ] koHTakTa.

+ CBbpXeTe eauH HOB MPOBOAHWK NMOA HanpexeHue (kadsi) OT knemHaTa KyTusi Ha MPOBOAHMKA Nof,
HanpexeHue (kadsiB) kbM [L] koHTakTa.

« 3aTterHeTe 34paBo BUHTOBETE Ha KnemuTe.

6B. ToBa e TexHM4eckaTa MHCTanaLMoHHa cxema Ha ACM-250-LD ¢ gBa cTeHHu Kknioya (xoTenckal
cTbN6uWHa Bepura).

6C. ToBa e TexHMYeCKaTa MHCTaNaLUMOHHa cxema Ha ACM-250-LD ¢ eanH CTeHeH Kitou.

7. BkniouBaHe Ha 3axpaHBaHeTO
Bkntovete enekTpo3axpaHBaHeTo npean ga NpUcTbnnuTe KbM MHCTanauunaTa.

A YBepETe Ce, Ye cnef Ta3n CTblMKa He Ce HanuneaT OrosyieHn YacTu OT XXUYKUTE.
CBeTO[ZLI/IOFlHl/IﬂT WHONKATOP Ha npuemartens e CBeTHe 3a HAKOJIKO CeKyHAU, Korato Ce BKIH4n
HanpexeHneTo.

8A. AKTMBMpaHe Ha peXuM Ha cABosiBaHe

HatucHete 3a okono 1 cekyHaa (c octbp npeamet) GytoHa Connect (CBbpikm), 3a Aa akTUBMpaTE pexuMa
Ha caBosiBaHe. PexumMbT Ha CcOBOsiBaHe e ce akTuBupa 3a 12 CeKyHAWN U CBETOANOLHUAT UHAUKATOP Ha
npviemaTens Le 3anoyHe Aa Mura 6aBHo.

8B. UsnpawaHe Ha curHan ON (Bkn.)
[lokaTo CBETOAMOAHUST MHAMKATOpP Mura, HatucHeTe GyToHa ON (Bkn.) Ha npeaasaten Ha Trust Smart
Home 3a caBosiBaHe Ha npepasatensi c ACM-250-LD. (Mnu aktvBupainte gatymk Ha Trust Smart Home).

8C. MNoTBbpKAaBaHe Ha CABOSIBAHETO

CEeTO[:LIAOF[HMSIT WHAMKaTOp Ha MoAyna we MurHe 2 NbTW, 3a Oa NOTBbPAU, Ye KOOBT € CbXpPaHeH.
[MpreMHMKBLT MOXe [a 3anoMHu B nameTTa cu Ao 32 pasnuyHu koaa Ha npeaasatenu. MNameTTta ce
3anassa, KoraTo npuemarenaT ce UHcTanvpa Apyraze Uin Korato npekbCcHe enekTpo3axpaHBaHeTo.
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9. Be3xun4yHo ynpaBneHue

Wanpartete ¢ npegasatens curdan ON (Bkn.), 3a Aa BKMIOYMTE OCBETNEHNETO BEIKNYHO.
Wanpartete ¢ npepasatens curban OFF (M3kn.), 3a Aa n3knoynTe 0CBETNEHNETO BEIKUYHO.

Mpu AYCT-202 ocBeTnNEHNETO MOXe a Ce perynupa nocpeactsoM ByToHUTe 3a perynupaxe.
KoHcynTupalite ce ¢ pbkOBOACTBOTO Ha NpeAaBaTens 3a noeeye UHGopmaLms.
CblyecTByBalUTE CTEHHM KITIOYOBE, KOUTO Ce M3MON3BaT 3a KOHTPOS Ha CBbP3aHUTe Namnu,
nak morat Aa ce uUsnonsear.

10. AKTMBMpPaHe Ha nocnepoBaTeNnHOCTTa 3a perynmpaHe

* HatucHete 6ytoHa ON (Bkn.) Ha npefasarens, 3a Aa BKIOYATE Npuematensi.

* HatucHete otHoBo ON (Bkn.), 3a Aa aKkTUBMpaTe NocreaoBaTeriHoCTTa 3a perynvpasde.

* HatucHete 3a Tpetvt nbT ON (BkI1.), 32 Aa 3aKMOYUTE XKENAHOTO HUBO Ha perynupaHe
MocneposaTenHocTTa 3a perynupaxe Lie crpe U Le Grokvupa aBToOMaTuiHO HUBOTO Ha perynupaqe
B Hali-B1COKaTa Unu Haw-Huckarta TO4Ka, KOrato He e nogafeH BXOoA4EeH curHan c npegasaren. 3a aa
aKTuBupare nocrnefoBaTtenHocTTa 3a perynnupaHe CbC CTEHEH NpeBKroYBaTen Ha 230 V, nbPBO ro
BKMK4eTe. Cne,q TOoBa 6'bp30 W3KIIOYEeTe N BKITIOYETE CTEHHUA NpeBKnoYBaTen. 3a Aa 3aKknw4ute
KenaHoTO HMBO Ha perynupaHe, U3Kr4eTe 1 BKIoveTe 6'bp30 CTEeHHUA NMpeBK4vBaTen.

11. MocTaBsiHe Ha npuemartens

MbpBO NpoBEpeTe Aanv ocBETNEHNETO ce perynupa 6e3 cMyLleHns. AKo Ma CMyLLEHUs B
OCBETINEHNETO, MbPBO U3MbIHETE CTbNKa 12, 3a Aa N3GEpeTe pasnuyeH pexuM Ha perynupaxe.
CrioxeTe Npuemarerns B TaBaHHata KyTusi. MOHTWpaiiTe namnute 06paTHO Ha MSICTO.
YBepeTe ce, 4e BUHArK MoxeTe Aa AOCTUrHETe [0 Npuemarens, Hanpvmep 3a Ja ro Hynupare unu aa
perucTpupare HoB npeaasarern.

A YBepeTe Ce, Ye HMa OrofeH XUYKW, KOUTO Aa Ce [onupaT eaHa apyra.
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12. Pexxum Ha perynupaHe

AKO OCBETNIEHMETO Nyrcvpa unv BUGpupa, MoxeTe a nsbepete pasnnyeH PexunM Ha perynupaxe, kato
3aBbPTUTE KPBLITIVSI NPEBKIIOYBATEN MO YaCOBHMKOBATa CTperka, oKaTo CMyLLEeHUsITa Crpar.

RLC (Bopewy kpaw): PerynvpyeMu namnu ¢ Haxexxaema xu4ka, xanoreHHu, LED namnu u namnu ¢
TpaauLMOHEH (C HaMOTKW) perynupyem TpaHcdopmaTtop

RC (3apeH kpait): Perynvpyemu namnu ¢ Haxexxaema xuudka, xanoreHnu, LED namnu u namnu ¢
eneKkTPOHEeH perynupyem TpaHcopmartop

Bkn./U3kn.: Heperynupyemu mamnu/TpaHcgopmatopu

A AKO OCBETIIEHWETO BCe OLLe BUBPUpa, NpoBepeTe Aany namnara e perynvpyema unu npobsanre ¢
apyra perynupyema namna.

W3TpuBaHe Ha koA Ha eAuH npepaBsaren

HatucHerte 3a okono 1 cekyHaa 6ytoHa Connect (CBbp3BaHe). PeXxuMbT Ha cABOsIBAHE LUe ce akTuempa
3a 12 cekyHAW U CBETOAMOOHUAT UHAMKATOP Ha Npremartens Lie 3anoyHe Aa mura 6aBHo.

Bl [okaTo ,pexumbT Ha casosiBaHe" e akTueeH, uanpartete curHan OFF (M3kn.) cbc cBbpaaHus
npepasaten Ha Trust Smart Home. Ako e Heo6xoAMMO, KOHCYNTHpaiiTe ce ¢ PbKOBOACTBOTO 3a paboTa
C npeaasarens.

CBeToANOAHNSAT UHAMKATOP Ha MoAyna Le NPUMUTHe, 3a Aa NOTBBLPAW, Ye KOABLT € CbXPaHeH.

MoBTOpeTe Tasu npoleaypa, 3a Aa U3TPUETE HSKOMNKO NpeaaBaTers OT npuemarens.

Vls'rpuBaHe Ha yanarta namet

HatucHete 6yToHa Connect (CBbp3BaHe) 3a 0kono 8 cekyHau, LOKaTO CBETOANOAHUSAT UHAUKATOP
3anoyHe ga npemurea 6‘bp30.

[l [okato cBeToaMoaHUAT MHaMKaTop npemurea 6bp3o, HaTUCHeTe 0THOBO GyToHa Connect (CBbp3BaHe)
3a KpaTKo, 3a ja NOTBbPANTE, Ye UCKaTe HamMbIHO Aa U3TpUeTe nameTTa.

CBGTO[J,VIO[J,HVIﬂT WHOMKaTOp Ha MoAyna uwe npuMmurHe, 3a Aa notBbpaun, Ye KOObT € CbXpPaHeH.
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1. ATTEVEPYOTTOINCTE TNV KUPIO TTapox ] PEUUOTOG

Na atrevepyoTroieite TTavTa TNV KUpPIa TTapoxr PEUPATOG (OTOV TTVOKO ACQAAEIWV) TIPIV EEKIVATETE TNV
eyKkatdoTaon A agaipeon Tou TPOidvTog. To TTpoidv ACM-250-LD ptropei va xpnaoipoTroingei €ite yia dUo
SIOKATITEG TOiXOU TUVOEDEPEVOUG pE Evav AauTITrpa (KUKAwpa okaAag/gevodoyeiou) eiTe yia évav SIOKATITN
TOiXoU OUVOEDEPEVO T€ £vav AaUTITRPA.

2. XaAopWOTE TO CUCTNUA OTEPEWONG TOU QWTIOTIKOU OCWHATOG OPOPNG

AQaipéaTe TO UTTAPXOV QWTIOTIKO GWHa/TOV EGOTTAICUS aTTO TNV OPOPr|, APFVOVTAG TOUG QywyoUg
OUVOESEUEVOUG OTO PWTIOTIKO OWHA.

To QWTIOTIKG OWHA/0 £EOTTANIOHOG eV TTPETTEN va UTTEPBAiVEl TN PEYIOTN I0XU o€ BaT. Edv dev uTrdpyel
aywydg Qaong (KagE), TIPETTEI VO eyKATAOTABEL Ta XPWHOTA TWV aYWYWV EVOEXETAI Va SIAPEPOUV aTTd
Xwpa og xwpa. Edv £xeTe ap@IBOAIEG yIa T XPWHATA TWV OYWYWYV, CUPBOUAEUTEITE évav NAEKTPOAGYO.

3. MNpo&1do1oinon OXETIKA ME TRV ATTOYUUVWOT aYWYWV

3A. BeBaiwbeite 6Tl 01 aywyoi aTroyupvwvovTal o€ JAKOG 5 XIA.

3B. Otav ouvdéeTe Toug aywyoug oTo TTpoidv ACM-250-LD, BeBaiwBeite OTI TMECETE TO ATTOYUUVWHEVO
THAPO TWV aywywV Pe dUvaun péoa oTn povada, 0Tl dEV UTTAPXOUV 0paTd EKTEBEINEVA THAPATA
aAyWYywV Kai 6Tl ol aywyoi dev KIvOuveUouv va épBouv oe eTTagr| HETAgU Toug. AUTO PTTOpPET va
TTPOKOAEDEI BPayXUKUKAWWA.

4. ATroouvdéoTe Tov aywyo evaAAayng Kal TOV aywyo oudeTépou

Ma va eykataoTioeTe To TPoidv ACM-250-LD, amroouvdéoTe Tov aywyd evaAhayrig (Haupo) kal Tov
aywyd oudeTépou (UTTAE) aTTd TOV AQUTITAPA (ATTOOUVSEDTE TOUG OTTO TNV OUAdN TEPUATIKWY 1} KOWTE TOUG
aywyoug, av xpelageTar)

5. ZuvdéoTe TOV AYWYO PAONG OE HIA OUAS A TEPHATIKWV
ZUVOEOTE TOV aywyo PAcNG (Kagé) atré To KOUTi OPOPAG O€ I OPAdA TEPHATIKWY. ZUVOEDTE Kal TO GAAO
dKpo Tou aywyoU gaong (KagE) atnv idia opada TEPHATIKWYV.

6A. ZuvdéoTe TOUG aywyoug oTn povada

*  ZuvdEOTe TOV aywyo6 OUSETEPOU (UTTAE) aTTd TO KOUTI 0pOoPriG oTNV e§wTepikn eTragn [N] Tng povadag.
*  ZuvdéoTe Tov aywyo evaAiayrig (Halpo) atrd To kouTi opoPrg oTnV eTar [S].
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*  2ZUVOEOTE TOV aywyo oudeTéPOU (UTTAE) aTTd ToV AapuTITRpa OTn peaaia eTTagr [N].

«  ZuvBéoTe Tov aywyd evahhayrg (Walpo) amé Tov AapTtipa otnv emaer [L1].

*  UvOEOTE évav VEO aywyo @Aong (Kagé) atmd TNV opdda TEPHATIKWY Tou aywyoU ¢aong (Kagé) aTnv
eman [L].

*  ZQIiETE KAAG TIG BIDEG TWV TEPPATIKWIV.

6B. Auté givail To TEXVIKG BIGYPAPHA EYKOTAOTACNG TOU TTP0oidvTog ACM-250-LD pe 500 SI0KOTITEG
Toixou (KUKAwpa {evodoyeiou/okdAag).

6C. AuTé gival To TEXVIKO BIGYPAPHO EYKATAOTACNG TOU TTPOoidvTog ACM-250-LD pe évav SIakoTrTn
ToiXou.

7. EvepyotroinoTe TNV KUpIa TTapoxf PEUHOTOG
EvepyotroijoTe Tnv KUpIa TTapoxr) PEUPATOG TTPIV TIPOXWPNOETE PE TNV EYKATACTOON.

A BeBaiwbeite 611 Sev ayyifeTe amoyupvwpéva TURPATA aywywV JETE atrd auTod To BARA.
H evdeikTiki Auxvia LED aTtov déktn Ba avayel yia pepIkd deuTePOAETITA OTAV EQAPHOTTE TGO .

8A. Evepyotroinon Tng kardotaong Jeugng

MaroTe To KoupTTi ZUvOEONG YA TTEPITTOU 1 SEUTEPOAETTTO (UE £va aIXuNPO AVTIKEIUEVO) VIO va
EVEPYOTTOINOETE TNV KatdoTaon eugng. H katdoTaon {eugng Ba evepyotroinbei yia 12 deutepdAETITA KOl N
evOeIKTIKI) Auxvia LED oTov dékTn Ba avaBoofrvel apyd.

8B. Z1eilTe éva onpa evepyotroinong (ON)

Evéow avaBooBrvel n evdeikTikA Auyvia LED, rarroTe 1o KoupTri evepyotroinong (ON) evég routrou Trust
Smart Home yia va oueGgeTe Tov TTOUTTO pe 1o TTpoidv ACM-250-LD. (H, evepyotroifoTe évav aiobnTtipa
Trust Smart Home).

8C. EmBeBaiwon Jevéng

H évdeign LED otn povada Ba avaBooBrioel ypriyopa, mMBERaIVOVTAG TNV aTroBrkeuon Tou KwdikoUu. O
O€KTNG PTTOPEi Vo aTroBnKeUoEl £wg 32 IaQOPETIKOUG KWOIKOUG TTOUTIWV OTN UVAKN Tou. To TTEpIEXOUEVO
NG WVAUNG diatnpeital 6Tav o d¢KTNG eykabioTaral KaTrou aAAoU A ediv SIAKOTTEl N TTAPOXT PEUHATOG.
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9. Aouppartog éAeyxog

2TEIATE pe TOV TTOPTTO éva ofpa evepyoTtroinang (ON) yia va avayeTe acUppaTa TO QWTIOTIKO OWHaA.

2TeiATE pE TOV TTOPTTO éva ofpa amevepyotroinang (OFF) yia va oBriceTe aoUppaTa TO QWTICTIKG CWHA.

Me T0 Trpoidv AYCT-202, utrdpyel SuvatdTnTa pUBUIONG TG VTAONG TOU QWTIOTIKOU OWHATOG HE TO
KOUMTTIQ PEOCTATN.

Ma TepIoodTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPESTE OTO EYXEIPIDIO TOU TTOUTTOU.

MTropeiTe Vo GUVEXICETE TN XPAON TWV UTTAPXOVTWV SIAKOTITWY TOIXOU TTOU XPNCIUOTIoIoUVTaV Yid

TOV EAEYXO TWV OUVBESEPEVWV QWTICTIKWV CWHATWV.

10. Evepyotroinon Tng aAAnAouyiag pUBupiong évraong

* MarfioTe 10 kOUPTi ON OTOV TTIOPTIO VIO VO EVEPYOTIOINTETE TOV DEKTN.

* MarfioTe ava ON yia va evepyotroinaeTe TNV aAAnAouxia pubuiong éviaong.

* Marriote ON TpITN POPG yIa va KAEIBWOETE TO ETTIOUUNTO ETTITTESO £VIAONG

Edv dev AngBei eicodog péow kdrolou TTouTrou, N aAAnAouxia puBuiong éviaong Ba oTauaTrioel Kal

Ba KAEIBWOoEl auTOPATA TO ETTITTESO €vTAONG OTN WEYIOTN 1) EAAXIOTN TIWK. A va EVEPYOTIOINOETE TNV
aAnAouyia puBuiong évtaong pe évav etmiToixio diakoTTn 230V, B€0Te TTpwTa TOV dIaKATITN 0T Bé0n ON.
Karoémiv Béate ypriyopa Tov emmitoixio diakotrTn otn 8éan OFF kai ON. MNa va KAEIdWoEeTE TO EMOUPNTO
emiTedo éviaong, BEoTe Eavd ypriyopa Tov eTmiToixIo diakoTTn otn Béon OFF kai ON.

11. TotroBéTnON TOU 8EKTN

ApxIkd, eEAEyETE av n £vTaon TOU QWTIOTIKOU OWHATOG PUBUICETaI XWpig TTapePBOAEG. Av UTTGpXOUV
TIAPEPBOAEG OTO PWTIOTIKG CWHA, HETAREITE TTPWTA OTO BrHA 12 yia va eTTIAECETE pIa DIOPOPETIKN
KardoTaon pUBuIong éviaong.
ToTroBeTAOTE TOV BEKTN PETQ OTO KOUTi 0pOPriG. TOTTOBETAOTE {avd TO YWTIOTIKO CWHA OTn B£0T Tou.
BeBaiwBeite Ol £xeTe TTAVTA TIPOOBACN OTOV OEKTN, TT.X. VIO VO TOV OPXIKOTIOINCETE 1 yIa va SNAWOETE évav
VEO TTOUTTO.

A BeBaiwbeite 6T Ta aTTOyUPVWHEVA TUAPATA TWV AYWYWY dev EPXOVTal O€ ETTAPH HETAEU TOUG.
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12. KatdoTtaon pubupiong évraong

Edv 10 pwTIoTIKO oWpa avaBooBrvel i n £VTaor Tou auEoPEIVETAl TIAAYIKE, PUTTOPEITE va ETIAEGETE pIa
SIAPOPETIKN KATAOTAON PUBUIONG £vTaong yupi{ovTag ToV TIEPICTPOPIKS DIAKOTITN SECIOTTPOPA PEXPI Va
OTOPOTACOUV Of TTOPEPBOAEG.

RLC (Tpotropeudpevn akpn): AQUTITAPEG TTUPAKTWOEWS, aAoydvou kai LED puBpigduevng éviaong,
KaBWG Kal AQPTITAPEG UE CUPBATIKG PETAOXNMUATIOTH (TUAiydaTog TTviou) puBuifdpevng éviaong

RC (peTatropgudpevng akpng): AQUTITAPEG TTUPAKTWOEWG, aAoydvou kal LED puBuifdpevng évraong,
KABWG Kol AQUTITAPEG PUE NAEKTPOVIKO JETAOXNMATIOTH pUBUIZOpEVNG évTaONG

ON-OFF: AapTITApEG/UETACKNUATIOTEG PN PUBMIZOUEVNG £vTaong

A Edv 10 WTIOTIKGO OWHA CUVEXICEl va TTAPOUCIAEl QUEOHEIWOEIG £VTAoNG, EAEYETE €AV O AQUTITAPAG €XEI
Suvatdtnta PUBUIoNG £viaong i SOKIPAOTE Evav GAAO AapTTTApa pUBUIZOpEVNG £VTaoNG.

Alaypa@n evog Kwdikou TTopTroU

MatAoTe To koupTr ZUvdeong yia Trepitrou 1 deutepoAemTo. H katdoTaon {evgng Ba evepyotroinBei yia 12
SeutepOAeTTTa Kal N evOEIKTIKK) Auxvia LED oTov &ékTn Ba avaBoofrvel apyd.

Bl Evéow cival evepyn n katdoTaon eVEng, oTeilte éva ofpa atmevepyotroinang (OFF) e Tov ouvdedepévo
TropuTré Trust Smart Home. Av xpeiadeTal, avaTtpéETe oTo £yXEIPIDIO 0dNYIWY TOU TTOUTTOU.

H évdeign LED oTn povada Ba avaBooBroel, emBefaiwvovTag Tn diaypagr) Tou KwdIkou.

EmavaAdBete autiv T Siadikaoia yia va diaypayete GAAOUG TTOUTTOUG OTTo ToV JEKTN.

Alaypa@r) oAOKANPOU TOU TTEPIEXOMEVOU TNG UVAHNG

MaTtioTe TO KOUNTTI ZUVOEDTNG VIO TIEPITIOU 8 SEUTEPOAETTTA, PEXPI VO apXioel va avaBooBrvel ypriyopa n
evOEIKTIKF Auxvia LED.

Bl Evéow avaBooBrvel ypriyopa n evaeikTIkA Auxvia LED, TratioTe €avd To koupTri ZUvBeang yia Aiyo yia
va emMRERAIOETE OTI BEAETE va SIayPAWETE TTAAPWG TO TTEPIEXOMEVO TNG HVAKNG.

H évdeign LED otn povada avaBoofrivel, emBepaiwvovTag Tn diaypa@r) TNG PVARNG.
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1. Sebeke elektrigini devreden gikarin

Bu Urund kurmaya veya s6kmeye baslamadan 6nce daima sebeke guctnu (sigorta kutusunda) KAPALI
duruma getirin. ACM-250-LD, hem tek lambaya bagli iki duvar anahtari icin (merdiven boslugu ya da
otel devresi), hem de tek lambaya bagli tekli duvar anahtari icin kullanilabilir.

2. Tavan lambalarini gevsetin

Mevcut aydinlatma donanimin, telleri aydinlatmaya bagli halde birakarak, tavandan c¢ikarin.
Aydinlatma/donanim maksimum watt miktarini asamaz. Akim gecen kablo (kahverengi) yoksa,
takilmalidir. Kablo renkleri Glkeden Ulkeye degisebilir. Kablo renkleri konusunda sipheniz varsa bir
elektrikciye danisin.

3. Kablo siyirmaya dair uyari

3A. Kablolarin 5mm. siyrilmis oldugundan emin olun.

3B. Kablolari ACM-250-LD’ye baglarken, siyrilmis kablolarin modullere sikica bastirildigindan, gérinurde
acikta kalmis bir kablonun olmadigindan ve kablolarin birbirine degmesinin mumkin olmadigindan
emin olun. Bu sorunlar kisa devreye yol acabilir.

4. Anahtar kablonun ve notr kablonun baglantisini kesin
ACM-250-LD"yi takmak icin lambanin anahtar kablosunu (siyah) ve nétr kablosunu (mavi) ayirin
(Terminal blogundan ayirin veya gerekirse kablolari kesin)

5. Akim gecen kabloyu bir terminal bloguna baglayin.
Tavan kutusundan gelen akim gecen kabloyu bir terminal bloguna baglayin. Akim gecen kablonun
diger ucunu da ayni terminal bloguna baglayin.

6A. Kablolari modiile baglayin

. Tavan kutusundan gelen nétr kabloyu (mavi) modulin dis [N] kontagina baglayin.
Tavan kutusundan gelen anahtar kabloyu (siyah) [S] kontagina baglayin.
. Tavan kutusundan gelen notr kabloyu (mavi) orta [N] kontagina baglayin.
. Tavan kutusundan gelen anahtar kabloyu (siyah) [L¥] kontagina baglayin.
. Akim gecen kablo (kahverengi) terminal blogundan [L] kontagina yeni bir akim gecen kablo
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(kahverengi) baglayin.
. Termial vidalarini siki bir sekilde sikin.

6B. Bu, iki duvar anahtarli ACM-250-LD’nin (otel/merdiven boslugu devresi) teknik kurulum semasidir.

6C. Bu, tek duvar anahtarli ACM-250-LD’nin teknik kurulum semasidir.

7. Sebeke elektrigini etkinlestirin
Kuruluma devam etmeden 6nce sebeke elektrigini ACIK duruma getirin.

A Bu adimdan sonra, tellerin birbirine degen herhangi bir siyrilmis b6lumudntn olmadigindan emin
olun.
Voltaj uygulandiginda, alicinin LED géstergesi birkac saniye boyunca yanacaktir.

8A. Eslestirme modunu etkinlestirin

Eslestirme modunu etkinlestirmek icin Baglan digmesine yaklasik 1saniye boyunca (sivri uclu bir
cisimle) basin. Eslestirme modu 12 saniye boyunca etkin olacak ve alicidaki LED gostergesi yavasca
yanip sénecektir.

8B. Bir ON sinyali gonderin
Vericiyi ACM-250-LD ile eslestirmek icin, LED gostergesi yanip sdnerken, bir Trust Smart Home
Uzerindeki ON dugmesine basin. (Ya da bir Trust Smart Home sensérind etkinlesirin).

8C. Eslestirme onay

Modulun Uzerindeki LED, kodun kaydedildigini teyit etmek Gzere hizli yanip sdnecektir. Alici, hafizasinda
32 farkl aktanim kodunu saklayabilir. Alici baska bir yere kuruldugunda ya da bir guc¢ kesintisi
oldugunda bellek korunacaktir.

9. Kablosuz kontrol

Aydinlatmayi kablosuz agmak icin vericiyle bir ON sinyali génderin.
Aydinlatmayi kablosuz kapamak icin aliciyla bir OFF sinyali génderin.
AYCT-202 ile, aydinlatma kisma dugmeleri ile kisilabilir.
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Daha fazla bilgi icin alicinin kullanim kilavuzuna basvurun.
Bagli aydinlatmayi kontrol etmek icin kullanilan mevcut duvar anahtarlari hala kullanilabilir.

10. Kisma dizisini etkinlestirin

. Alicryr agmak icin alici verici Uzerindeki ON dugmesine basin.
. Kisma dizisini etkinlestirmek icin tekrar ON tusuna basin.
. Istenilen kisma seviyesini ayarlamak icin G¢nct defa ON tusuna basin

Kisma sirasi duracak ve bir vericiyle herhangi bir giris yapilmadiginda kisma esini en yUksek veya en
dusUk noktada otomatik olarak kilitleyecektir. Kisma dizisini bir 230V, duvar anahtari ile etkinlestirmek
icin, 6nce onu ACIN. Ardindan hizli bir sekilde duvar anahtarini KAPATIN ve ACIN. Istenilen kisma
seviyesini kilitlemek icin, duvar anahtarin tekrar hizli bir sekilde KAPATIN ve ACIN.

11. Alicinin yerlestirilmesi
Once aydinlatmanin girisim olmadan kisilip kisilmadigina bakin. Aydinlatmanizda girisim varsa, farkli
bir kisma modu se¢mek icin Gnce asim 12'ye gidin.
Alicryr tavan kutusuna yerlestirin. Lambalari geri yerlerine kurun.
Sifirlama ya da yeni bir verici kaydetme gibi isler icin, alictya daima ulasabileceginizden emin olun.

A Tellerin birbirine degen herhangi bir siyrilmis b6lumUnin olmadigindan emin olun.

12. Kisma modu

Aydinlatmaniz yanip séniyor veya titriyorsa, déner anahtari girisim durana kadar dondurerek farkli bir
kisma modu secebilirsiniz.

RLC (On kenar): Kisilabilir akkor-, halojen-, LED -lambalar ve geleneksel (sargili bobin) kisilabilir trafolu
lambalar

RC (Arka kenarr): Kisilabilir akkor-, halojen-, LED -lambalar ve elektronik kisilabilir trafolu lambalar
AC/KAPAT: Kisilamayan lambalar / trafolar

A Aydinlatmaniz hala titriyorsa, lambanizin kislabilir olup olmadigini kontrol edin veya baska bir
kisilabilir lamba deneyin.
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Tekli verici kodlarinin silinmesi

Lutfen Baglan dusmesine yaklasik 1saniye boyunca basin. Eslestirme modu 12 saniye boyunca etkin
olacak ve alicidaki LED gostergesi yavasca yanip sonecektir.

B “Eslestirme modu” etkin durumdayken, bagli Trust Smart Home vericisi ile bir OFF sinyali génderin.
Gerekiyorsa, vericinin talimat kilavuzuna bakin.

ModUlun Gzerindeki LED, kodun silindigini teyit etmek Gzere yanip sénecektir.

Bu prosedury, alicidan muhtelif vericileri silmek icin tekrar edin.

Tim bellegi silin

Baglan dugmesine yaklasik 8 saniye boyunca, LED gostergesi hizla yanip sénmeye baslayinca kadar
basin.

B LED gbstergesi hizli bir sekilde yanip sénmeye basladiginda, belledi timuyle silmek istediginizi teyit
etmek Uzere Baglan dugmesine tekrar kisa sureyle basin.

Modulun Uzerindeki LED, bellegin silindigini teyit etmek Uzere yanip sénecektir.
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1. OTKNIOYUTE InNeKTponuTaHue

Mpexae yem ycTaHaBnMBaTb MW AEMOHTUPOBaTL u3fenue, obsizatensHo OTKIIOYUTE anekTponutaHve
Ha bnoke npepoxpanuTteneit. Paguoseikniovatens ACM-250-LD MoxHO ncnonb3oBaTth C ABYMS
HaCTEHHbIMY BbIKITIOYaTENSAMM, NOAKITIOYEHHBIMM K OAHOMY CBETUIbHUKY (Ha MECTHUYHON MoLaake

UMW B MOMELLEHUN FOCTUHULIbI), UI C OAHUM HACTEHHbIM BbIKMoYaTENeM, NOAKMOYEHHbLIM K OHOMY
CBETUINbHUKY.

2. CHUMUTE NOTONOUHbIN CBETUINTBHUK

CHWMWTe CBETUNBHUK (MNK Apyroe 06opyAOBaHNE) C MOTOMOYHOTO KPENMEHUs!, He OTCOEANHSS NPOBOAA.
MolyHoCTb cBeTUnbHUKa (060pyA0BaHUS) He AOMMKHA NPeBbIWaTh NPeAenbHyo MOLHOCTL. Ecnn
hasHbIi NPoBOZ (KOPUYHEBDIN) OTCYTCTBYET, €10 HEOGXOAMMO MPOBECTU. B 3aBMCMMOCTU OT CTpaHbI
LiBeTa NpoBOAOB MOryT OTNin4aTbCA. B cny4vae COMHEHWI OTHOCUTENBHO 3HAYEeHNs LBETOB OspaTMTer 3a
MOMOLLBbIO K 9NEKTPUKY.

3. MNpenynpexaeHve No oroneHuio NPoBOAOB

3A. Oronute npoBoaa Ha 5 Mm.

3B. Mpwu noacoeanHeHun k Bbikmovatento ACM-250-LD nonHocTbio BCTaBbTE 3aU30NMpPOBaHHbIE KOHLbI
npoBOAOB B MOAYIb, YTOObI OHK He TopYanu 1 He conpvkacanuch. B npoTuBHOM cnyyae MoxeT
NPOM30MTN KOPOTKOE 3aMblKaHue.

4. OTCOeAMHMTe npoBoA BbiKn4varensa n HyHeBOVI nposoa
[ins ycraHoBkw pagunosbikntodatens ACM-250-LD oTcoeanHuTe NpoBog, BbIKMoYaTens (YepHbii) 1
HyIeBOV NPOBOZ, (CUHUIA) OT CBETUMbBHMKA (BbIHBTE NPOBOAA U3 KNEMMHOW KOMOAKW MU 0BpeXbTe UX)

5. MopacoeanHuTe hasHbIN NPOBOA K KNEMMHOW Koroake
MopcoennHuTe asHeli NPoBoA (KOPUYHEBDIN) N3 MOTONIOYHOM KOPOBKM K KNEMMHON KOMOAKe.
[pyroit koHeL, ha3HOro NpoBoAa (KOPUYHEBOTO) NOACOEANHUTE K TOW e KIEMMHOW KOMOoAKe.

6A. MoacoennHuTe NnpoBoAa K Moaynio

« [ogseguTe Hynesow NPoOBOA (CUHMIA) OT NOTOMOYHO KOPOBKM K BHELIHeMY koHTakTy N moayns.
« TMogseamTe npoBoA BbIKMOYaTENst (YepHbIiA) OT MOTONOYHOM KOPOBKU K KOHTaKTY S.

« [opBeauTe HyneBow NPOBOA (CUHWUIA) OT CBETUNMbHIWKA K cpeaHemy KoHTakTy N.
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« TMoaseauTe NPOBOA BbIKIKOYATENS (YEPHBIN) OT CBETUMbHMKA K KoHTakTy LY.
« [lopBeauTe oavH HOBbIV hasHbI NPOBOA, (KOPUYHEBDBIN) OT (Ha3HOM KIEMMHOW KOMOAKM K KOHTaKTy L.
. XOpOLLIO 3aTAHUTE KOHTAaKTHbIE 3aXXUMbI.

6B. Ha aton cxeme nokasaHo nogknioyeHue yctponctea ACM-250-LD ¢ AByMsi HaCTE@HHbIMU
BbIKNOYaTeNsAMU (B rOCTUHUYHOM/NECTHUYHOM 3neKTpoLenm).

6C. Ha atoi cxeme nokasaHo nogkntoueHune ycrponctea ACM-250-LD ¢ 0aHUM HaCTEHHbIM
BblKn4yaTenem.

7. BknounTte anekTponuTtaHue
Mpexae Yem nNpoaomknTL ycTaHoBky, BKIFOUMUTE anektponutanue.

A YGe,quer, YTO 3aM30MPOBAHHbIE KOHLIbI MPOBOAOB HE COMpUKacarkTCA.
Mocne noaayun Hanpsp>keHus CBeTOIJ,I/IO[J,HbII;I WHOUKATOP Ha NpUeMHUKe 3aropuTcs Ha HECKOJTbKO CeKyH[,.

8A. Bkniounte pexum conpsikeHus

Haxmute kHonky Connect («MoakniounTb») TOHKMM NpeaMeToM 1 yaepxueainTe npubnmantensHo

1 cekyHay. Pexum conpsbkeHusi ByneTt AeicTBoBaTh B TeYeHne 12 cekyHz; B 3TO BpEMSI CBETOANOAHbIV
VHOMKaTOP Ha NpueMHuke 6yaeT MeaneHHo MuraTb.

8B. Haxxmute kHonky ON («Bkn.»)

Moka cBeToAnoaHbIN MHAMKaTop Muraet, HaxmuTe kHonky ON («Bkn.») Ha nepenatyuke Trust Smart
Home, 4To6bl NoaKNto4MTL ero k paguosbiknodatento ACM-250-LD, unu Bkntouute gartyuk Trust Smart
Home.

8C. NoaTBepxaeHne conpsxeHUs

CBeTO[ZLI/IO/:leIVI WHONKATOP Ha MoAyrne HavyHeT 6bICTpO muratb. 310 0O3Ha4aeT, YTO KoA4 COXpaHeH B
namsatu. B namsitu NpMeMHUKa MOXeT XpaHUTbCA 40 32 pas3nu4HbIX KOOOB NepeaaTymkoB. I'Ipm yCTaHOBKe
npvemMHuKa B Opyrom Mecte unu npu cboe nuTaHusa coaepXXnmMmoe namAaTu CoXpaHAeTcA.
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9. BecnpoBoaHoe ynpaBneHue

UT06bI BKMIOYNTE CBETUMBHWK AUCTAHLMOHHO, HaxxmuTe KHomKy ON («Bkn.»).

YT06bI BLIKMIOYUTL CBETUMBHWK, HaXXMUTe KHOMKy OFF («Bbikn.»).

C nomoLLbio KHOMOK Ha MyrnbTe AUCTaHUMOHHOro yrnpasneHnuns AYCT-202 MOXHO perynupoBaTb SpKOCTb
OCBELLEHMSI.

[lononHuTenbHyto HopMaLuio CM. B PyKOBOACTBE MO 3KCryaTauum nepeaatymka.

MoAknioYeHHbIE HAaCTEHHbIE BbIKIOYAaTENM MOXHO UCMONbL30BaTh KaK paHblue.

10. BkniounTe nocnenoBaTenbHOCTb PEryNMpoOBKU APKOCTH

*  Haxwmute kHonky ON («Bkn.») Ha nepepatuvke, YTOObI BKITKOUUTL MPUEMHUK.

* TMosTopHO HaxmuTe ON («BKn.»), 4TOBbI BKIKOYUTH PEXUM PETrYNUPOBKM SIPKOCTU.

* Haxwmute ON («Bkn.») B TpeTwit pa3, YTobbl 3adpyKc1poBaTh BbIGOP KOHKPETHOMO YPOBHS SIPKOCTU.
Mpu OTCYTCTBMM BXOAHOTO CUrHana Ha nepeaartymke nocrnefoBaTeNlbHOCTb PErynpoBKY SPKOCTU
NpUOCTaHaBNMBAETCS 1 aBTOMATUYECKN (PUKCUPYETCH MUHUMATbHbIA MU MaKCUMarbHbIi YpOBEHb
sipkocTW. YTOGbI aKTUBMPOBATh NOCNEA0BATENBHOCTL PETYIMPOBAHUS IPKOCTU C MOMOLLIbIO HACTEHHOTO
Bbikntoyatens Ha 230 B, cHayana BkntounTe ero. 3atem GbICTPO BLIKMIOYMTE U BKITIOYNTE HACTEHHbIN
BblKioyaTernb. YTo6bl 3achuKCMpoBaTh BbIGOP KOHKPETHOTO YPOBHSI SPKOCTH, ellie pa3 BbICTpO BbIKMIOUNTE
U BKITIOYMTE HACTEeHHbIN BbIKMoYaTENb.

11. YcTaHOBKa NpUeMHUKa
CHavana y6eautech B OTCYyTCTBUM MOMEX NpW HACTPoWKe sipkocTu. Mpu Hanuuum nomex nepenaute
K wary 12, 4tobbl BbIOpaTL APYroi PeX1M SPKOCTU.
B3akpenuTe NpYEMHVK B NOTONOYHON KOPOOKe. YCTaHOBUTE CBETUMBHWK Ha MECTO.
MpueMHuK AomkeH GbITb NErko AOCTYNEH, YTOObI Bbl MOMU NPU HEOBXOAMMOCTH COPOCUTL HACTPOWKM 1N
NOAKIIOYUTL HOBbIV NepeaaTyuk.

A yﬁe,Cll/ITer, YTO 3an30MpoBaHHbIe KOHLbI NPOBOAOB HE COMNMpUKacarTCA.
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12. Pexxum sipkocTn

Ecnu cBeTUNbHYK MUraeT Unu M3ny4aeT ApoXallyii CBET, MOXHO BbibpaTh APYroi pexum sipkocTy,
BpaLLiasi MOBOPOTHbIN NepekriodaTenb No YacoBoii CTPErKe [0 TeX Mop, Noka NoMexXu He NpekpaTsaTcs.
RLC-uenb (nepegHuit (hpoHT MMNYNbca): namnbl HakanuBaHusl, ranoreHHbIe namrbl, CBETOANOAHbIE
namrbl ¢ perynupyemon SpKoCTbio 1 amrbl ¢ 0BbIYHBIM (KaTyLLEYHOTO TuMa) TpaHCOpMaTopoM Ans
perynupoBaHus SpKocTn

RC-uenb (3aaHMI (OPOHT MMNYNbCA): Namnbl HAaKanMBaHWs, ranoreHHbIe NaMnbl, CBETOANOAHBIE NaMMbl
C perynupyemon SipkoCTbio W Namribl C ANEKTPUHECKUM TPaHC(OPMaTOpOM ANS PerynpoBaHus SpkocTn
Bkn./BbIkn.: namnbl/TpaHchopmaTopbl ¢ HEperynupyemoi sipkocTbio

A Ecnu cBeTUNbHIK BCE PaBHO U3MNYyYaeT APOXKaLLUiA CBET, NPOBEPLTE, UCMONb3YETCs K B HEM Nlamna ¢
perynvpyemoit SipKOCTbIO, UMW BKPYTUTE PYTyI0 famry C Perynmpyemon sipkocTbHo.

YnaneHue koga ogHoOro nepegarymka

Haxmute kHonky Connect («[MoakniounTte») U yaepxxvsanTe npubnusntensHo 1 cekyHay. Pexum
conpsbkeHus ByAeT AelcTBOBaTb B TeYeHre 12 CekyHA; B 9TO BPEMSI CBETOAMOAHbIV UHAVKATOP Ha
npuemMHvke GygeT MeasieHHO MUraTb.

I3 Moka cBeToANOAHbIN MHAMKATOP MUraeT, HaxkmuTe kHonky OFF («Bbiki.») Ha nepegatunke Trust Smart
Home. Mpn Heo6Xx0AMMOCTH 03HAKOMBLTECH C PYKOBOACTBOM MO JKCMyaTauuu nepeaatymka.

[ CeetoanoaHbI MHAMKATOP Ha MOAYNe HauHeT MuraThb. OTO O3HAYaEeT, YTO KOA yAaneH U3 namsTy.

MoBTOpMTE 3TY NPOLIEAYPY AN OTKIIOHYEHNS APYTX NEPEAATYNKOB OT NPUEMHMKA.

lMonHaa ouncTka namaTn

HaxmuTe kHonky Connect («MogkniounTby») U yaepxvBaiiTe NnpubnusntensHo 8 cekyHa, noka
CBETOAMOAHbIV MHAVMKATOP He Ha4HeT GbICTPO MUraTh.

3 Mocne aToro cHoBa HaxmuTe kHomky Connect («[oakmiounTb») 1 yaepxusaiite B TeueHne
HENpOAOMKUTENBHOTO BPeMeHH, YToBbl MOATBEPAUTL ONepaLmio OYUCTKI NaMSITH.

[E CeetoauoaHbIl MHAYKATOP HA MOAYME HAYHET MUraTh. 3TO 03HAYAET, YTO COAEPXKMMOe NamsaTi
yaaneHo.
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1. Onemogocite elektri¢no napajanje

Preden pricnete z namestitvijo ali odstranjevanjem tega izdelka, vedno naprej izklopite elektricno
napajanje (v omarici z varovalkami). Stikalo ACM-250-LD se lahko uporablja za kateri koli dve stenski
stikali, ki sta povezani z eno lu¢jo (stopnis¢no/hotelsko vezje) ali za eno enojno stensko stikalo,
povezano na eno luc.

2. Odvijte stropne luci

Odstranite obstojeco razsvetljavo/opremo s stropa, pri cemer pustite Zice povezane na razsvetljavo.
Razsvetljava/oprema ne sme presegati najvecje dovoljene moci (vataze). Ce Zica pod napetostjo
(rjava) ni prisotna, jo morate namestiti. Barve zic se lahko razlikujejo glede na drzavo. Ce ste v dvomih
glede barv Zic, se posvetujte z elektricarjem.

3. Opozorilo glede lupljenja Zic

3A. Prepricajte se, da so Zice olupliene za 5 mm.

3B. Med povezovanjem zic na stikalo ACM-250-LD bodite pozorni, da so olupljene zice ¢vrsto
pritisnjene v modul, da ne vidite nobenih izpostavljenih Zic ter da se Zice ne morejo dotakniti ena
druge. To bi namre¢ lahko povzrocilo kratek stik.

4. Izklopite Zico stikala in nevtralno Zico
Za namestitev stikala ACM-250-LD najprej izkljucite Zico stikala (¢rna) in nevtralno Zico (modra) luci
(izkljucite ju iz vrstne sponke ali ju prerezite, ce je to potrebno)

5. Prikljucite Zico pod napetostjo na vrstno sponko
Zico pod napetostjo (rjava) iz stropne skatle prikljucite na vrstno sponko. Drugi konec zice pod
napetostjo (rjava) ravno tako povezite na isto vrstno sponko.

6A. Prikljucite Zice na modul

. Nevtralno Zico (modra) iz stropne $katle prikljucite na zunanji kontakt [N] na modulu.
. Zico stikala (¢rna) iz stropne Skatle prikljucite na kontakt [S].

. Nevtralno Zico (modra) iz luci prikljucite na sredinski kontakt [N].

. Zico stikala (¢rna) iz ludi prikljuc¢ite na kontakt [L¥].
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Eno novo zico pod napetostjo (rjava) iz vrstne sponke za zice pod napetostjo (rjave) prikljucite
na kontakt [L].
. Cvrsto privijte vijake na vrstni sponki.

6B. To je shema tehnitne namestitve stikala ACM-250-LD z dvema stenskima stikaloma (hotelsko/
stopniscno vezje).

6C. To je shema tehni¢ne namestitve stikala ACM-250-LD z enim stenskim stikalom.

7. Omogocite elektri¢no napajanje
Preden nadaljujete z namestitvijo, vklopite elektricno napajanje.

A Po tem koraku se prepricajte, da se nobeni olupljeni deli zic ne dotikajo med seboj.
Ob dovedeni napetosti bo LED indikator na sprejemniku zasvetil za nekaj sekund.

8A. Aktivirajte nacin za vzpostavitev povezave

Za priblizno 1 sekundo pritisnite (s koni¢astim predmetom) gumb Connect za povezovanje, da
aktivirate nacin za vzpostavitev povezave. Nacin za vzpostavitev povezave bo aktiven 12 sekund,
medtem pa bo LED indikator na sprejemniku pocasi utripal.

8B. Posljite signal za vklop
Med utripanjem LED indikatorja pritisnite gumb za vklop na oddajniku Trust Smart Home, da oddajnik
povezete s stikalom ACM-250-LD. (Ali aktivirajte senzor Trust Smart Home).

8C. Potrditev vzpostavitve povezave

LED lucka na modulu bo hitro utripala v potrditev, da se je koda shranila. Sprejemnik lahko v svoj
pomnilnik shrani do 32 razli¢nih kod oddajnika. Pomnilnik se ohrani tudi ob namestitvi sprejemnika na
drugo lokacijo ali ob izpadu elektrike.
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9. Brezzi¢no upravljanje

Za brezzi¢no priziganje luci z oddajnikom posljite signal za vklop.

Za brezzi¢no ugasanje luti z oddajnikom posljite signal za izklop.

Razsvetljavo lahko zatemnite z gumbi za zatemnjevanje na daljinskem upravljalniku AYCT-202.
Za vect informacij glejte uporabniski priro¢nik oddajnika.

Obstojeca stenska stikala, ki se uporabljajo za upravljanje povezane razsvetljave, Se vedno lahko
uporabljate.

10. Aktivirajte sekvenco zatemnitve

. Na oddajniku pritisnite gumb za vklop, da vklopite sprejemnik.
. Ponovno pritisnite gumb za vklop, da aktivirate sekvenco zatemnitve.
. Tretji¢ pritisnite gumb za vklop, da izberete Zeleno stopnjo zatemnitve.

Ce ne bo vnosa z oddajnikom se bo se‘k\./.enca zatemnitve prekinila in stopnja zatemnitve se bo
stikalom ga najprej vklopite. Nato hitro vkloplte in izklopite stensko stikalo. Za zaklep Zelene stopnje
zatemnitve, najprej izklopite stensko stikalo in ga nato hitro znova vklopite.

11, Pritrditev sprejemnika

Najprej preverite, te se luti zatemnijo brez moten]. Ce opazite motnje v vasi razsvetljavi,
najprej opravite 12. korak, da izberete drug nacin zatemnitve.
Polozite sprejemnik v stropno skatlo. Namestite [uc¢i nazaj na njihovo mesto.
Prepricajte se, da imate vedno dostop do sprejemnika, ce bi ga na primer zeleli ponastaviti ali
registrirati nov oddajnik.

A Prepricajte se, da se nobeni olupljeni deli Zic ne dotikajo med seboj.
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12. Natin zatemnitve

Ce vasa razsvetljava pulzira ali vibrira, lahko izberete drug natin zatemnitve tako, da obrnete vrtljivi
gumb v nasprotni smeri urnega kazalca, dokler ne odpravite motenj.

RLC (Leading edge): Zarnice z Zarilno nitko, halogenske sijalke, LED-sijalke in Zarnice s tradicionalnim
transformatorjem (tuljavo), ki jih je mogoce zatemniti

RC (Trailing edge): Zarnice z zarilno nitko, halogenske sijalke, LED-sijalke in Zarnice z elektronskim
transformatorjem, ki jih je mogoce zatemniti

Vklop-lzklop (ON-OFF): Zarnice, ki jih ni mogoce zatemniti/transformatorji

A Ce vasa razsvetljava $e vedno vibrira, preverite, ali vasa lu¢ omogota moznost zatemnitve
oziroma poskusite z drugo lu¢jo z moznostjo zatemnitve.

Brisanje kode oddajnika

Za priblizno 1 sekundo pritisnite gumb Connect za povezovanje. Nacin za vzpostavitev povezave bo
aktiven 12 sekund, medtem pa bo LED indikator na sprejemniku pocasi utripal.

B Ko je natin za vzpostavitev povezave aktiven, s povezanim oddajnikom Trust Smart Home posljite
signal za izklop. Po potrebi glejte prirocnik z navodili za uporabo oddajnika.

LED lutka na modulu bo utripnila v potrditev, da je bila koda odstranjena.

Za brisanje vec oddajnikov iz sprejemnika ponovite ta postopek.

Brisanje celotnega pomnilnika

Pritisnite gumb Connect za povezovanje in ga drzite priblizno 8 sekund, dokler LED indikator ne
zacne hitro utripati.

& Ko LED indikator pri¢ne hitro utripati, ponovno pritisnite gumb Connect za povezovanje in ga kratek
Cas pridrzite, da potrdite brisanje celotnega pomnilnika.

LED lutka na modulu bo utripnila v potrditev, da se je pomnilnik izbrisal.
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1. Iskljucite glavno napajanje

Uvijek ISKLJUCITE glavno napajanje (u kucistu osiguraca) prije pocetka postavljanja ili uklanjanja ovog
proizvoda. ACM-250-LD moguce je upotrebljavati bilo za dvije zidne sklopke povezane s jednom
svjetiljkom (strujni krug stepenista/hotela), bilo za jednu jednostruku zidnu sklopku povezanu s
jednom svjetiljkom.

2. Uklonite stropnu rasvjetu

Uklonite postojecu rasvjetu/opremu sa stropa na nacin da zice ostavite spojene s rasvjetom.
Rasvjeta/oprema ne smije premasiti najvecu dozvoljenu snagu u vatima. Ako nema Zzice pod
naponom (smeda), mora je se postaviti. Boje zica mogu se razlikovati ovisno o drzavi. Posavjetujte se
s elektricarom ako imate nedoumica u vezi s bojama Zica.

3. Upozorenje koje se odnosi na skidanje izolacije sa Zica

3A. Obavezno skinite 5 mm izolacije sa Zica.

3B. Prilikom spajanja zica s ACM-250-LD provjerite jesu li Zice ija je izolacija skinuta Cvrsto pritisnute u
modulu, da nisu vidljivi ogoljeni dijelovi te da se zice medusobno ne dodiruju. To moze uzrokovati
kratki spoj.

4. 0dspojite zicu sklopke i nulti vodic
Kako biste postavili ACM-250-LD, odspojite zicu sklopke (crna) i nulti vodic (plava) svjetiljke (odspojite
s nosaca stezaljki ili prerezite Zice prema potrebi)

5. Spojite Zicu pod naponom na nosac stezaljki
Spojite zicu pod naponom (smedu) iz stropne kutije na nosac stezaljki. Spojite i drugi kraj zice pod
naponom (smede) isto nazad na isti nosac stezaljki.

6A. Spojite zice na modul

. Spojite nulti vodic (plavi) iz stropne kutije s vanjskim kontaktom [N] modula.
. Spojite (crnuy) zicu sklopke iz stropne kutije s kontaktom [S].

. Spojite nulti vodic (plavi) iz svjetiljke sa srednjim kontaktom [N].

. Spojite (crnu) zicu sklopke iz svjetiljke s kontaktom [L¥ ].
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Spojite jednu novu zicu pod naponom (smedu) iz nosaca stezaljki za zicu pod naponom (smeda)
s kontaktom [L].
. Cvrsto pritegnite vijke prikljucka.

6B. Ovo je shema tehnitkog postavljanja uredaja ACM-250-LD s dvije zidne sklopke (strujni krug
hotela/stepenista).

6C. Ovo je shema tehnickog postavljanja uredaja ACM-250-LD s jednom zidnom sklopkom.

7. Ukljutite glavno napajanje
UKLJUCITE glavno napajanje prije nastavka postavljanja.

A Ni u kom slucaju nije dozvoljeno dodirivati dijelove Zice s kojih je skinuta izolacija nakon ovog
koraka.
Kad dode napon, LED pokazatelj na prijamniku zasvijetlit ¢e nekoliko sekundi.

8A. Aktivirajte nacin za uparivanje

Za aktiviranje nacina za uparivanje pritisnite na 1 sekundu (s pomocu Siljastog objekta) gumb za
povezivanje. Nacin za uparivanje bit ¢e aktivan 12 sekundi i LED pokazatelj na prijamniku polako ¢e
treperiti.

8B. Posaljite signal UKLJUCENOSTI .
Dok LED pokazatelj treperi, pritisnite gumb ON (UKLJUCIVANJE) na odasiljacu Trust Smart Home kako
biste uparili odasiljac s uredajem ACM-250-LD. (lli aktivirajte senzor Trust Smart Home).

8C. Potvrda uparivanja

LED na modulu zatreperit ¢e brzo kako bi bila dana potvrda o pohrani koda. U memoriju prijamnika
mogu se spremiti do 32 razli¢ita koda odasiljaca. To ostaje u memoriji i kada se prijamnik postavi
drugdje ili kada dode do nestanka struje.
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9. Bezicni upravljac

Odasiljacem posaljite signal UKLJUCENOSTI za beZiéno paljenje svjetla.

Odasiljacem posaljite signal ISKLJUCENOSTI za beZi¢no gasenje svjetla.

Uredajem AYCT-202 rasvjetu je moguce prigusiti s pomocu gumbiju za prigusivanje.

Vise informacija potrazite u priruc¢niku odasiljaca.

Jos uvijek je moguce koristiti postojece zidne sklopke koje se koriste za kontrolu povezane rasvjete.

10. Aktivirajte slijed prigusivanja

. Pritisnite gumb ON (UKLJUCIVANJE) na odasiljacu kako biste ukljudili prijamnik.

. Ponovo pritisnite ON (UKLJUCIVANJE) kako biste aktivirali slijed prigusivanja.

. Pritisnite ON (UKLJUCIVANJE) treci put kako biste blokirali zeljenu razinu prigusivanja

Slijed prigusivanja zaustavit ¢e se i automatski blokirati zeljenu razinu prigusivanja na najvisoj ili
najnizoj tocki kada se odasiljatem ne Salju podaci. Kako biste aktivirali slijed prigusivanja s pomocu
zidne sklopke od 230 V, najprije ga UKLJUCITE. Zatim brzo ISKLJUCITE | UKLJUCITE zidnu sklopku.
Kako biste blokirali zeljenu razinu prigusivanja, ponovno brzo ISKLJUCITE i UKLJUCITE zidnu sklopku.

11, Postavljanje prijamnika

Najprije provjerite prigusuje li se rasvjeta bez srnetrul Ako postoje smetnje u vasoj rasvjeti, najprije
idite na korak 12 kako biste odabrali drukciji nacin prigusivanja.
Postavite prijamnik u stropnu kutiju. Montirajte nazad rasvjetu.
Provjerite imate li stalan pristup prijamniku, primjerice da ga mozete ponovno pokrenuti ili registrirati
novi odasiljac.

A Provjerite da se dijelovi Zice s kojih je skinuta izolacija medusobno ne dodiruju.
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12. Nacin prigusivanja

Ako vasa rasvjeta pulsira ili vibrira, moZete odabrati drukéiji nacin prigusivanja okretanjem rotacijske
sklopke u smjeru kazaljke na satu sve dok ne prestane proizvoditi smetnje.

RLC strujni krug (vodeci impuls): Klasicne, halogene, LED svjetiljke koje je moguce prigusiti i svjetiljke
s tradicionalnim transformatorom koji se moze prigusiti (namotana zavojnica)

RC strujni krug (prateci impuls): Klasitne, halogene, LED svijetiljke koje je moguce prigusiti i svjetiljke s
elektronitkim transformatorom koji se moze prigusiti

ON-OFF (ukljuceno-isklju¢eno): Nema svijetiljki/transformatora koje se moze prigusiti

A Ako vasa rasvjeta jos uvijek vibrira, provjerite moze li se vasa svjetiljka prigusiti ili probajte drugu
svjetiljku koja se moze prigusiti.

Brisanje jednog koda odasiljaca

Pritisnite na 1 sekundu gumb za povezivanje. Nacin za uparivanje bit ¢e aktivan 12 sekundi i LED
pokazatelj na prijamniku polako ce treperiti. ;

[ Dok je nacin za uparivanje aktivan, posaljite signal ISKLJUCENOSTI s pomocu povezanog odasilja¢a
Trust Smart Home. Ako je potrebno, provjerite upute za odasiljac.

LED na modulu zatreperit ¢e kako bi bila dana potvrda o uklanjanju koda.

Ponovite ovaj postupak za brisanje nekoliko odasiljaca s prijamnika.

Obrisite ¢itavu memoriju

Pritisnite gumb za povezivanje na otprilike 8 sekundi dok LED pokazatelj ne pocne brzo treperiti.

[ Kada LED pokazatelj brzo treperi, ponovno kratko pritisnite gumb za povezivanje kako biste potvrdili
da Zelite izbrisati ¢citavu memoriju.

LED na modulu zatreperit ¢e kako bi bila dana potvrda o brisanju memorije.
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1. BUMUKaHHA XUBNEHHA Bia Mepexi B

MepLu Hix ycTaHoBnoBaTK abo BiA'eaHyBaTu Liei npoaykT, 3axan BUMUKAUTE xveneHHs Big mepexi
(Ha 6noui 3anobixHukie). PagioBumukay ACM-250-LD moxHa BukopucToByBat abo y Bunagky 3 ABoma
HacTiHHUMU BUMMKaYamu, Nia’eqHaHMMKM [0 OAHIET namny (Cxema CXOA0BOi KMiTkU Yu roTento), abo

3 OHUM HaCTIHHUM BUMUKaYeM, Mig'eAHaHUM 4O oaHiel namnu.

2. MocnabneHHA KpinneHHsA CTeNboBOro CBITUNbHUKA

3HIMiTb HasiBHi OCBITNOBanbHI Npunaau 3i cTeni, 3anuWwnBLLKM APOTK NiA’€AHaHUMKN 10 HUX.

MoTyXHICTb OCBITNIOBANLHUX NPUNaAIB He NOBMHHA NEPEeBULLYBaTW rPaHNYHY NOTYXHICTb. AKLLIO HeMae
ha30Boro ApoTy (KOPUYHEBWIA), NOTPIGHO 1MOro NPOTArHyTU. Konbopw ApoTiB MOXYTb BiAPI3HATUCS 3aneXHO
Bif KpaiHW. Y pasi HassBHOCTI CYMHIBIB LLIOAI0 KONbOPIB APOTIB 3BEPHITLCA A0 KBaNithikoBaHOro enekTpuka.

3. 3acTepexeHHs WoA0 3a4YNLLEeHHA APOTiB

3A. MepekoHaiTecs, WO AinsHKa APOTY, Ae 3HATO i30MALi0, MaE AOBXUHY 5 MM.

3B. MMig yac nig’egHanHs gpoTis Ao npuctpoto ACM-250-LD nepesipTe, 4u 3aunLLeHi APOTU HAAiNHO
3acpikcoBaHO B MOZyni, @ TakoX Yu Hemae ApoTiB 6e3 i3onsuii Ta Takux, Lo KOHTaKTyoTb OAWH
3 0fHUM. |HaKLLe Lie MOXe CMPUYUHUTY KOPOTKE 3aMUKaHHSI.

4. Bin’eAHaHHA [POTY NepeMMUKaHHS Ta HEMTparnbHOro APOTYy
[ins BcTaHOBNEHHs pagioBumukava ACM-250-LD Big'enHaiiTe ApiT nepemMukaHHs (YopHui) Ta
HeWTpanbHUI ApIT (CYHIN) Namnu (3a noTpebu Bin'eaHaiTe APOTYH Bif KNEeMHOi kopobku abo obpixTe iX)

5. Mig’egHanTe cha3oBUM APIT A0 KNEMHOT KOPOGKU
DazoBuit APIT (KOPUYHEBUIA) i3 MOHTaXKHOT KOPOGKYM Nia’eaHaNTe A0 KNEMHOI KOPOGK. IHLLWI KiHeLb
a3o0Boro ApoTy (KOPUYHEBWIT) TAKOX Nif eAHaiTe A0 Tiei caMoi KNEMHOT KOPOBKY.

6A. MNin’epHanTe opoTK A0 MoaynsA

* HeWiTpanbHuii ApiT (CUHIN) 3 MOHTaXHOT KOPOBKM Nia’eaHanTe A0 30BHILLHLOrO kKoHTakTy [N] Moayns.
« [piT nepemuKkaHHs (HOpHUIA) 3 MOHTaXHOT KOPOBKYM Mif’eaHanTe A0 KOHTaKTY [S].

* HeiTpanbHuit ApiT (CUHIN) 3 Nnamnu nig’'eaHaiTe A0 cepeaHboro KOHTakTy [N].

«  [piT nepemMukaHHs (YopHWI) 3 Namnu nig'eaHainTe Ao koHTakty [LY].
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*  OpuvH HoBWIM ha3oBUI APIT 3 KNEeMHOI kopobku Ans hasoBKX APOTIB (KOPUYHEBI) Nig’eaHaNTe [0
KOHTaKTy [L].
« [lobpe 3aKpyTiTb KOHTAKTHi TBUHTU.

6B. Lis TexHiuHa cxema cTOCy€eTbCSl BCTaHOBMEHHs npucTpoto ACM-250-LD i3 gBoMa HacTiHHUMK
BUMMKa4aMm (Cxema rotento/cxoaoBoi KniTkm).

6C. Lis TexHiuHa cxema CTOCY€EThCA BCTaHOBNEHHA NpucTpoto ACM-250-LD 3 o4HUM HacTiHHUM
BUMUKaYeM.

7. YBIMKHEHHS XXUBMNeHHA Bif mepexi
MepLu Hixk npoaoBxX1TK Npoueaypy BcTaHoBneHHs, YBIMKHITD xwveneHHs Big mepesi.

A BukoHaBLLUM Lieit KpoK, ByasTe 0COBNMBO YBAXKHUMM, LWOG HE [OMYCTUTU KOHTAKTY Gyab-sikNX YacTUH
paportis 6e3 isonsuii.
CsiTnogiogHui iHAMKaTop NpuiiMaya CBITUTUMETLCS NPOTSATOM KinMbKOX CEeKyHZ Nif Yac nofadi Hanpyru.

8A AKTMBaLifA peXnmy CTBOPEHHS1 napu

LLlo6 akTuByBaTV pEXMM CTBOPEHHS Napw, roCTPUM 06’€KTOM HaTUCHITL | yTpUMYiATe NpoTarom 1 cekyHam
KHOMKY NiAKntoYeHHs. Pexxum cTBopeHHs napv Tpusatume 12 cekyHa. MpoTSrom Lporo Yacy CBiTNofioaHwi
iHOuKaTop Ha npuMadi NoBiNbHO GrmaTtume.

8B HapgcunaHHA curHany npo BBiMKHEHHSA

Moku Gnvmae ceiTnoaioaHWi inaukaTop, Ha nepeaasavi Trust Smart Home HaTUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS,
o6 cTBOPUTK Napy Mix nepeaasayem i npuctpoem ACM-250-LD (abo aktuByiTe gartuuk Trust Smart
Home).

8C MiaTBepaXeHHA Npouecy CTBOPEHHS napu

CsiTnoaiogHuit iHAMKaTop Ha Moayni NoYHe LWBMAKO BriMmaTit Ha 3HaK MiATBEPAXKEHHS TOrO, L0 KOA,
36epexeHo. Y nam’sTi npuimada MoxyTb 36epiratucs 4o 32 pisHUX KoAiB nepefaBaviB. YCTaHOBMNEHHS
npuiimaya B iHLIOMY MicLii a6o 36iii Mepexi X1BNeHHS He BMNIMBaloTb Ha NaM’sTb npuiMava.
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9. Be3sapoToBe kepyBaHHSA

3a gonomoroto nepeaasaya HagiLNiTe CUrHan Npo BBIMKHEHHS, o6 3aBasku 6e3apoToBilt TexHonoril
BBIMKHYTM CBITIO.

3a fonomoroto nepeaaBaya HagjLLniTe CUrHaN NPo BUMKHEHHS, LWo6 3aBasiku 6e34poToBilit TexXHomMorii
BUMKHYTU CBITMO.

B3a 40MoMOroo KHOMOK Ha NyIbTi AUCTaHLiiHOro kepyBaHHs AYCT-202 MoXHa perynioBaTh SckpaBicTb
OCBITNEHHS.

[HeTanbHiwwy iHdopmaLito AvB. y NociGHUKY 3 ekcrinyaTauii nepegasava.

MoxHa i Hafiani BUKOPUCTOBYBaTU HasiBHI HACTIHHI BUMMKaYi, 3a ONOMOTOI AKUX 3AINCHIOETLCA

KepyBaHHS Nia’eAHaHMMM OCBITNIOBaNbLHUMK NpunaaaMmu.

10. YBiMKHEHHSA NOCNiAOBHOCTI perynioBaHHA ACKPaBOCTi

* HaTuCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS Ha Nepenasavi, o6 BBIMKHYTU npuiMay.

* HaTuCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS LLie pa3, LWob akTyByBaTV NOCMIAOBHICTL PErynioBaHHsS SCKPaBOCTi.

* HaTucHiTb KHOMKY BBIMKHEHHS BTPeTE, W06 3adikcyBaTh NOTPIGHMIA piBeHb ACKPaBOCTI

3a BigcyTHOCTI BXiAHOTO cUrHany nepefaeaya NnocnifoBHICTE PerynioBaHHS SICKPaABOCTi NPU3YNUHAETLCS
Ta aBTOMaTUYHO (hiKCyeTbCst MiHiManbHU abo MakcumanbHuiA piBeHb sickpasocTi. LLlo6 akTuByBaTtu
NocnifoBHICTb perynioBaHHsA ICKPaBOCTi 3a AONOMOro HacTiHHOrO BUMMKada Ha 230 B, cnovatky
YBIMKHITb 10r0. MOTiM LUBUAKO BUMKHITb Ta YBIMKHITb HACTiHHMIA BUMUKaY. LLlo6 3adikcyBaTtu BUGIp
NoTpiGHOro PiBHSA SICKPABOCTI, e pa3 LWBWUAKO BUMKHITb Ta YBIMKHITb HACTIHHWIA BUMUKAY.

11. YcTaHOBNEHHA npuiimaya

Cnoyatky nepekoHanTecs y BifCYTHOCTI NepeLuKos, Npy HanawTyBaHHi sickpaBocTi. [pu HasiBHOCTI
nepeLuKos, 3BEPHITLCS A0 NYHKTY 12, o6 BUOpaTH iHLIWIA PEXUM SICKPaBOCTi.
Po3MiCTiTb NpuiMaYy y MOHTaXKHi KOpo6Lii. BcTaHOBITL OCBITNIOBanNbHI Npunagm Ha micue.
B3abeaneyTe NoCTiNHWI 4OCTYN A0 NpuiiMaya Ha BUNafok, Ko NoTPibHO Byae CKMHYTU HanaluTyBaHHS
abo 3apeecTpyBaTh HOBWIT NepeaaBay.

A Byabte yBaxHUMK, o6 HE AOMNYCTUTU KOHTaKTy ByAb-sKMX YacTuH ApoTiB 6e3 i3onsuii.
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12. Pexxum sickpaBoCTi

Akwo ocsiTnoBanbHU Npunag bnvmae abo BUNPOMIHIOE TPEMTSAYE CBITNO, MOXHA BUOPATY iHLLUIA PEXUM
sickpaBocTi, 06epTaloyn MOBOPOTHWIA NepeMMKay 3a FOAUHHUKOBOIO CTPIMKO A0 TUX Mip, MOKU HE 3HWUKHYTb
nepeLLKoau.

RLC-naHutor (nepeaHin ppoHT iMNynbey): namnu po3xaploBaHHs, ranoreHHi Ta CBiTNoAioaHi namnu 3i
3MIHHOIO AICKPaBICTIO Ta Mamn 3i 3BM4aNHUM (KOTYLIKOBOTO TUMYy) TpaHCOPMaTopoM Afs perynioBaHHs
SICKPaBOCTi

RC-naHutor (3agHin OpoHT iMNynbCy): Namnm po3xaptoBaHHsl, ranoreHHi Ta caiTnogioaHi namnu 3i
3MiHHOIO SICKPaBICTIO Ta Namnu 3 eNeKTPOHHUM TpaHCOPMaTOPOM 3i 3MIHHOKO SICKPaBICTIO

YBimK./BUMK.: namnu/TpaHchopmaTtopy 3 HeperynboBaHOK SCKPaBiCTiO

A Ko oceiTNOBanNbHUIA NpUNaj BCe OAHO BUMPOMIHIOE TPEMTSAYE CBITMO, NepesipTe, Yn
BMKOPUCTOBYETHLCS Y HBOMY NMamna 3i 3MiHHOK SICKPaBICTHo, 860 BKPYTITh iHLLY Nammy 3i 3MiHHO
SICKPaBICTHO.

BupaneHHs ogHoro kogy nepegaBava

HaTtucHiTb Ta yTpumyiitTe NpoTsarom 1 cekyHau KHOMKY MiAKMioYeHHs. Pexum CTBOPEHHS napu Tpusatume
12 cekyHpA. MpoTSAromM LibOro Yacy CBITNIOAIOAHWI iIHAWKATOP Ha NpuiiMadi NoBinbHO BriMmaTume.

'Y pexumi cTBOpeHHs napu HagiluniTb CUrHan Npo BUMKHEHHS 3a [AOMOMOTOK Mifd’'eAHaHOro nepeaasaqa
Trust Smart Home. 3a notpe6u auB. nocibHuK 3 ekcrnnyatauii nepegasaya.

CeiTnoaiofHuWit iHakaTop Ha Moayni 6nMMMHe Ha 3HaK NiATBEPAXKEHHS TOrO, LLO KO BUAANEHO.

o6 BuaanuT 3 nam’aTi npuimMada iHpopmalLiiio npo Kinbka nepeaasadis, MOBTOPITL ONMUCaHy NpoLEeaypy.

NMoBHe oYunLeHHA nam’aTi

HaTtucHiTe Ta yTpuMyiiTe NpoTArom NpubnmusHo 8 cekyHA KHOMKY NiAKIOYEHHS, OKV CBITNOAIOAHUA
iHAVKaTOP He MOYHe LIBMAKO Grimaty.

B Moku caitnogiogHuni inankaTop WBKako 6rMae, Lie pas HaTUCHITh | YTPUMYIATE NPOTATOM HETPUBANOro
yacy KHOMKy MiaKnioYeHHs, Wo6 nigTBepaAnTM NPOLEC MOBHOTO OYULLIEHHS Nam’siTi.

CeiTnopiogHuit inaukatop Ha Moayni 6rMMHe Ha 3HaK NiATBEPAXKEHHS TOrO, L0 NaM’ATb NOBHICTIO
O4MLLEHO.
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